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M Diagram and Functions
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Handlebar Function

************************* o Throttle
************************* o Power Button

fffffffffffffffffffffffff © Right Control Switch

**************************************** o Horn Button

———————————————————————————————————— o Left Control Switch
fffffffffffffffffffffffffffffff - Direction Indicator Button

Power Button

Power on/off

Press the Power Button to power on the scooter. Press and hold to power it off.
Note: Only available when the scooter is unlocked.

Wake up the dashboard

Press the Power Button to wake up the dashboard when the dashboard
automatically dims.

Back to the previous
speed mode

When the scooter automatically enters Park Mode, press the Power Button to go
back to the previous speed mode.

Confirm Bluetooth
password

While connecting to the scooter via the Segway-Ninebot App, press the Power
Button to confirm Bluetooth password.

Left Control
Switch

Light mode switching

Rotate clockwise to switch light modes, successively Low Beam Mode, High
Beam Mode, Auto Headlight Mode and OFF. Rotate counterclockwise to go back
to the previous light mode.

Enable/Disable Cruise
Mode

Press the Left Control Switch to enable Cruise Mode, and the scooter will cruise
at a constant speed. Press again to disable it.

Switch between 1WD
and 2WD

When the scooter is at a complete stop, press and hold the Left Control Switch
to switch between TWD and 2WD.

Right Control

Mode switching

Rotate clockwise/counterclockwise to switch between speed modes.

Activate BOOST Mode

1) Press the Right Control Switch to enable BOOST Mode.
* In Race Mode only.
2) Press again or switch the speed mode to disable it.

Indicator Button

Switch
When the scooter is at a complete stop, press and hold the Right Control Switch
Switch to Walk Mode to switch to Walk Mode. At this point, press and hold the Right Control Switch
again to go back to the previous speed mode.
Throttle Speed up Twist the throttle to speed up.
Directi Turn on/off the left/right Press button to light up left/right signal, then the signal flashes, and press the
irection

direction indicator

button again to turn it off.

Use emergency flashers

Double press the left or right turn signal button to use emergency flashers.

Horn Button

Use horn

Press and hold the horn button, and the horn will blare out constantly.

Bell

Use bell

Press the button to use bell.




Dashboard
ECOModeo---------------ommm oo | R o Sport Mode
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Speedometer 88 The symbol displays the current speed of the scooter, and displays battery level
when charging.
Low Beam Mode Z0 | Low Beam Mode is on.
High Beam Mode E0 | High Beam Mode is on.
Headlight
Modes . SuperScooter is in Auto Headlight Mode.
Auto Headlight AU Speed < 24.9 mph(40 km/h): Headlight enters Low Beam Mode;
Mode TO Speed > 24.9 mph(40 km/h): Headlight enters High Beam Mode;
(Enable / disable via Segway-Ninebot App).
1) In ECO, Sport or Race mode, press the Left Control Switch to
turn on Cruise Mode when the speed = 3.1 mph (5 km/h). Once
turned on, the scooter will cruise at the current speed.
The symbol 2) Turn off Cruise Mode with the following methods:
Cruise . indicates that | Method 1: Twist the throttle or squeeze brake levers.
Mode © Cruise Mode is | Method 2: Press the Left Control Switch
enabled Method 3: Switch the speed mode.
/N DO NOT turn on Cruise Mode in complex environments, bad
weather or undesirable road conditions. Serious danger or injury
may occur.




When the scooter is locked via the Segway-Ninebot app:

1) The dashboard will go dark in 5 seconds, at this point, press the
Power Button to wake up the dashboard.

2) The scooter will sound the alarm with flashing lights when it is
moved for 3 seconds.

3) The scooter will keep beeping when it is moved for 10 seconds,
and if the scooter is moved again within 60 seconds, the beep will
not stop.

4) When the scooter is unlocked, it will automatically power off if
there is no operation within 10 minutes.

When the symbol Methods of locking:
ights up, it means the | 1. Lock SuperScooter on the homepage of Segway-Ninebot App.
Lock ﬂ scooter is locked. 2. Turn on locking function, enable Codelock and set passcode in

Segway-Ninebot App, then the SuperScooter will automatically be
locked when powered off.

Methods of unlocking:

1. Unlock SuperScooter on the homepage of Segway-Ninebot App.
2. Press power button and enter unlocking passcode. The number
entered increases by pressing left direction indicator switch and
decreases by pressing the right one. Press left control switch for
confirming each passcode entered.

Note: Enabling locking function via Segway-Ninebot App, and then
set your unlocking passcode, or your SuperScooter can not be
unlocked by passcode.

WD If the icon is not lit, that means SuperScooter is driven by one wheel.
1WD/2WD 2WD
2WD The symbol 2WD indicates that the scooter is in the two-wheel drive mode.
Left Direction f
: Left Direction Indicator is on.
Direction | |ngicator <:j
Indicator N
Right Direction Right Direction Indicator is on.
Indicator E>
POWER Progress Bar POWER | The symbol displays the motor output power of the scooter.
Walk Mode % Vehicle is in Walk Mode.
Park Mode PARK Vehicle is in Park Mode.
Speed K
Modes ECO Mode ECO Vehicle is in ECO Mode.
Sport Mode SPORT | Vehicle is in Sport Mode.
Race Mode RACE Vehicle is in Race Mode.
Bluetooth >B The symbol indicates that the scooter is connected to the Segway-Ninebot App.
. The symbol indicates that the scooter has detected an error. The error code will display
Warning 7'

on the dashboard. See Part 3 for possible causes and solutions.




Name

Battery Level

The symbol displays the remaining battery level.

The symbol indicates

1) With two-wheel drive, SDTC feature is auto-on in non-Race

BOOST Progress Bar

SDTC OFF
sDTC that the SDTC (Segway| modes. Note: This feature helps prevent wheel slippage and
OFF Dynamic Traction maintain stability when accelerating.
Control) feature is off. | 2) With one-wheel drive, SDTC feature is auto-off in Race mode.
1) Press the Right Control Switch to activate the BOOST Mode. (In
Race Mode only)
2) In BOOST Mode, vehicle can accelerate faster by twisting the
The symbol throttle.
Boosr | displays the 3) In BOOST Mode, the BOOST progress bar will decrease until it

BOOST energy
accumulation
status.

goes out, then BOOST will be disabled.

When the BOOST Mode is activated, the scooter will accelerate
faster. DO NOT apply this feature in complex environments, bad
weather or undesirable road conditions. Serious danger or injury
may occur.

system)

S-ABS (Segway power
aided antilock brake

Flashing of this symbol means the S-ABS has engaged in. (Enable / disable via

Segway-Ninebot App).

Speed Modes Introduction

. 1) When the scooter is at a complete stop, rotate the Right Control Switch.
R (wak) 4 mph
(6 km/h) 2) Hold and press the Right Control Switch.
Note: In this mode, twist the throttle slightly to walk with the scooter at a low speed.
1) Rotate the Right Control Switch.
2) Park or stop for more than 5 seconds after riding.
3) After switching from Park Mode to another mode, vehicle will automatically enter Park Mode again
g y g
PARK 0 mph after standing still for 20 seconds.
(0 km/h) * At this point, press the Power Button to go back to the previous mode. (Except the case of directly
entering Park Mode upon powering on)
24.9 mph
ECO (40 km/h) Rotate the Right Control Switch. (Mode speed can be customized via Segway-Ninebot App)
50 mph
SPORT (80 km/h) Rotate the Right Control Switch. (Mode speed can be customized via Segway-Ninebot App)
50 mph
RACE (80 km/h) Rotate the Right Control Switch. (Mode speed can be customized via Segway-Ninebot App)




@
Damper Adjustment

Adjustment Knob

S (Slow rebound): Increase rebound resistance by rotating the Adjustment Knob clockwise.
F (Fast rebound): Decrease rebound resistance by rotating the Adjustment Knob counterclockwise.

Note: The damper is set to the default position before leaving the factory. Please follow the steps above to adjust it
according to your riding habits.



A Specifications

Name Segway SuperScooter ST2 Pro
Model 060205PE
Product Vehicle: L x W x H Approx. 53.7 x 26.8 x 53.1in (1365 x 680 x 1350 mm)
Folded: L x W x H Approx. 53.7 x 26.8 x 27.4in (1365 x 680 x 696 mm)
Net Weight Approx. 100 Ibs (45.2 kg)
Max. Payload 330 Ibs (150 kg)
Rider Recommended Age 16+ years old
Required Height 3.9—6.6 ft (120—200cm)
Wheelbase 41.4in (1045 mm)
Ground Clearance 5.9in (150 mm)
Drive System 2WD (Two-wheel drive)
Max. Speed Approx. 49.7 mph (80 km/h)
Range at 15.5 mph (25 km/h)?] ~ Approx. 46.6 miles (75 km)
Machine Typical Range ¥ Approx. 31.1 miles (50 km)
Max. Slope Approx. 30%
Traversable Terrain Asphalt/flat pavement; obstacles < 1.2 in (3 cm); gaps < 1.2 in (3 cm)
Operating Temperature 14 °F—=104 °F (-10C—40TC)
Storage Temperature -4 °F—122 °F(-20°C—507C)
IP Rating IPX5
Duration of Charging Approx. 5 h
Model NDBF7220A
Nominal 72V
Max. Charge Voltage 84V
Rated Energy 1382.4 Wh
Battery Rated Capacity 19.2 Ah
Normal Charging Temperature | 32 °F—104 °F (0C—407C)
Battery Management System Sréetggmeoaging, short circuit, over-current, over-discharge and over-charge
Motor Type Air cooled hub motor
Wheel Motor Rated Power 1500 W*2
Max. Power 3500W*2




Charger Model NBW84D004D0D
Input 100—240V~50—60Hz
Battery Charger | Max. Output Voltage (VDC) 84V =
Rated Output 83V = 4A
Output Power 332w
Type 10.5-inch Self-sealing tubeless tires
Tire Tire Pressure 29—35psi
Material Rubber
Speed Modes Park Mode, ECO mode, Sport Mode and Race Mode, Walk Mode
Others Suspension System Front and rear spring suspension
Front and rear adjustable damper
Brake System Front: Disc brake + Electronic brake
Rear: Disc brake + Electronic brake

[1] Warning: it is your legal duty to comply with your local traffic law and regulations when using this product. In the Unites States, in
certain States, an electric kickscooter is not allowed to be used on public road (i.e., “on-road” ), if its maximum speed capacity,
weight and/or other features do not comply with the mandatory requirements imposed by law. With respect to maximum speed
capacity restriction, certain States require that an electric kickscooters’ maximum speed capacity shall be capped at / limited to
a specific miles per hour if it is for on-road use, and the cap / limit varies in different States. By way of examples, the States that
impose such maximum speed capacity restriction include New York, Florida, Arizona, New Jersey etc. In the event you intend to
use this product on-road in a State that imposes such maximum speed capacity restriction, you MUST select a proper lower
speed mode of this Product to assure that the product’s maximum speed capacity under such speed mode complies with the
law. In the event the maximum speed capacity of the lowest speed mode of this product nevertheless exceeds the maximum
speed capacity restriction imposed by a State for on-road use, you shall not use this product on-road in that State. Furthermore,
a State may have other law regulating on-road use of this product, such as maximum speed requirement and/or helmet
requirement. In addition to State law, there may be further restrictions or prohibition on use of electric kickscooters by local law
and/or regulations. For off-road use of this product, there may be other restrictions and/or limitations imposed by the property
owner or others. The App of the product may provide additional useful information related to this matter.

Disclaimer: this is not a legal opinion or legal advice. The information provided herein (including in the App) is for your
convenience and information purpose only. It is not intended to cover every piece of law and/or regulation that may be
applicable to this product. Segway and Ninebot explicitly hereby disclaim any and all warranty and/or representation, express
or implied, related to completeness, accuracy, up-to-date of such information. Segway and/or Ninebot reserves the right but
not obligation to correct, implement and/or update the information. You shall use the information at your own risk. It is your
sole responsibility to learn and understand any and all the law and/or regulation, requirements, prohibition, restriction and/or
limitation imposed by either law, government authority, court, private party or the others that may apply to your use of this
product.

[2] Range at 15.5 mph (25 km/h): Tested while riding with a full battery, 165 Ibs (75 kg) load, 77°F (25°C), at the speed of 15.5 mph
(25 km/h) on average on pavement

[3] Typical Range: Tested while riding with a full battery, 165 Ibs (75 kg) load, 77°F (25°C), at the speed of 24.9 mph (40 km/h) on
average on pavement



El Common Failures and Solutions

Problem | Type Solution
code

Error Throttle abnormality
L Error Dashboard communication failure Please contact after-sales service or an authorized
2 Error Battery communication failure dealer.
6 Error ?{;/netrr—ovﬁ)eltrage protection of motor
7 Error gggg:;\;ﬂt;%f gorgi?gltli;n of Please try to charge the scooter.
9 Warning | High battery temperature Please try to apply heat dissipation for the scooter.
10 |Waring | Low battery temperature Fange mentioned in the product mamua
12 Warning | Front-drive-wheel stall Please restart the scooter and try again.
13 Error Front-drive-wheel current sensor error | Please contact after-sales service or an authorized dealer.
14 Error Front-drive-wheel over-current Please restart the scooter and try again.
15 Error Front-drive-wheel motor phase failure| Please contact after-sales service or an authorized dealer.
17 Warning | Rear-drive-wheel stall Please restart the scooter and try again.
18 Error Rear-drive-wheel current sensor error| Please contact after-sales service or an authorized dealer.
19 Error Rear-drive-wheel over-current Please restart the scooter and try again.
20 Error Rear-drive-wheel motor phase failure
29 Warning | Rear motor hall sensor error Please contact after-sales service or an authorized
22 Warning | Front motor hall sensor error dealer.
24 Error Watchdog reset error Please restart the scooter and try again.
o8 Warning Srerilr’ hub motor temperature sensor
29 Warning | Front hub motor temperature sensor
error Please contact after-sales service or an authorized
a1 |wamng | few b molorconvoler 0S| e
s2|Waming | Lo ture sensor eiror




Problem | Type Possible causes Solution
code
Warning | Master controller SN error )
Please contact after-sales service or an authorized
42 Warning | Battery type error dealer.
43 Warning | Charging overcurrent protection
- Please restart the scooter and try again.
44 Warning | Discharge overcurrent protection
45 Warnin Charging over temperature protection
9 ging P P Please charge within the charging temperature range

46 Warning | Charging low temperature protection | mentioned in the product manual.
47 Error Discharging MOS short circuit Please contact after-sales service or an authorized dealer.
48 Error Charging MOS short circuit Please contact after-sales service or an authorized dealer.

High temperature of charging MOS
49 Warning | between charging port positive pole

and battery cell positive pole.

Please try to apply heat dissipation for the scooter.

High temperature of charging MOS
50 Warning | between charging port negative pole

and battery cell negative pole.
51 Warning | Left electronic brake error

- Please restart the scooter and try again.

52 Warning | Right electronic brake error
53 Warning | Locking function error Please contact after-sales service or an authorized dealer.

Error: In the case of "Error" code, that means there is something wrong with some certain parts of your vehicle, please
contact after-sales service and check whether your vehicle needs a repair.

Warning: In the case of "Warning" code, the vehicle still can be ridden, but it is recommended to handle the problem in
accordance with the corresponding solution timely.




A Certifications

This product is certified to ANSI/CAN/UL-2272.
The battery complies with UN/DOT 38.3.
The battery complies with ANSI/CAN/UL-2271.

Federal Communications Commission (FCC) Compliance Statement for USA

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Industry Canada (IC) Compliance Statement for Canada

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
|'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Neither Segway Inc. nor Ninebot is responsible for any changes or modifications not expressly approved by Segway Inc.
or Ninebot. Such modifications could void the user's authority to operate the equipment.

Model: 060205PE
FCC ID: **x#

|C: *HHxx

A Trademark

Segway, Segway ST, Powered by Segway and Rider Design are trademarks of Segway Inc. Apple, Apple Find My,

Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and watchOS are registered trademarks of Apple Inc.
Android is trademark of Google LLC. 10S is trademark or registered trademark of Cisco in USA and in other countries.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Segway-Ninebot is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

We have attempted to include description and instructions for all the functions at the time of printing. However, due to
constant improvement of product features and the changes of design, etc., there may differ slightly from the products
you purchased. Please download the APP for Android or iOS system and read the latest electronic version of the manual.
In addition to Segway SuperScooter ST, there are multiple series and models with different functions of
Segway-Ninebot's products and some of the functions mentioned herein may not be applicable to your other
Segway-Ninebot's products. Due to the constant updates of products, this manual and the actual products may be
slightly different in color, appearance, etc. Actual product shall prevail when there is a discrepancy between the actual
product and the manual.

©2023 Ninebot (Beijing) Technology Co., Ltd. All rights reserved.



M Schéma et fonctions

Feu de jour (DRL) O --------------~ h‘ 7777777777777777777777777777777 o Guidon

Feux de route etdeo---------------

) PN L/ o Levier de frein arriere
croisement intégrés

Clips de cable de frein o -~~~ o Indicateur de direction gauche

************************ © Port de charge

ffffffffffffffffffffff oRepose-pieds

\{ -o Amortisseur
arriere

Catadioptre avant o -- ‘ catadioptre
~ arriere
--oRoue arriere

Fourche avant o---

direction

Garde-boue avant gr arvisre
Moyeu moteur o- ~-oMoyeu moteur
arriér

avant ~oFrein a disque arriére
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Pack batterie
Roue avant o--\- \\yue>/ |\l o Béquille

Frein a disque o--- >
avant



Fonctions du guidon

fffffffffff o Accélérateur électronique
********************** -0 Bouton marche/arrét

********************* oBouton de commande droit

********************************** © Bouton klaxo
7777777777777777777777777777 o Bouton de commande gauche
************************************ - Bouton de clignotant

*********************************************** o Sonnette

Marche/arrét

Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer le scooter. Appuyez et maintenez
pour I'éteindre.
Remarque: Uniquement disponible lorsque le scooter n'est pas verrouillé.

Bouton Réveiller I'écran Appuyez sur le bouton marche/arrét pour réveiller I'écran lorsque I'écran
marche/ar s'assombrit automatiquement
rét Retour au mode de Lorsque le scooter passe automatiquement en mode Park, appuyez sur le
vitesse précédent bouton marche/arrét pour revenir au mode de vitesse précédent.
Confirmer le mot de passe | Lors de la connexion au scooter via I'application Segway-Ninebot, appuyez sur le
Bluetooth bouton marche/arrét pour confirmer le mot de passe Bluetooth.
Allumer/éteindre le feu de Tournez dans le sens horaire pour changer de mode d'éclairage, successivement
Mode feux de croisement, Mode feux de route, Mode feux de route automatique et
route - . Py o
OFF. Tournez dans le sens antihoraire pour revenir au mode d'éclairage précédent.
Bouton de - " -
commande Activer/désactiver le Lorsque le scooter est a I'arrét complet, maintenez enfoncé le bouton de
gauche mode croisiére commande gauche pour basculer entre WD et 2WD.
Basculer entre TWD et When the scooter is at a complete stop, press and hold the Left Control Switch
2WD to switch between 1WD and 2WD.
Changement de mode Tournez dans le sens horaire/antihoraire pour basculer entre les modes de vitesse.
Bouton d 1) Appuyez sur le bouton de commande droit pour activer le mode BOOST. * En
outon C«{B Activer le mode BOOST mode Race uniquement.
g?g:tman e 2) Appuyez a nouveau sur ou changez le mode de vitesse pour I'éteindre.

Passer en mode
MARCHE

Lorsque le scooter est a I'arrét complet, maintenez enfoncé le bouton de commande
droit pour passer en mode WALK. A ce stade, appuyez a nouveau sur le bouton de
commande droit et maintenez-le enfoncé pour revenir au mode de vitesse précédent.

Accélérateur
électronique

Accélérer

Tournez l'accélérateur électronique pour accélérer.




Allumer/éteindre l'indicateur

Bouton de de direction gauche/droite

clignotant

e fonctionnen

Appuyez sur le bouton pour allumer le signal gauche/droite, puis le signal
clignote, et appuyez a nouveau sur le bouton pour I'éteindre.

Utiliser les clignotants
d'urgence

Appuyez deux fois sur le bouton de clignotant gauche ou droit pour utiliser les
clignotants d'urgence.

Bouton klaxon| Allumez le klaxon

Appuyez sur le bouton du klaxon et maintenez-le enfoncé, et le klaxon retentira
constamment.

Sonnette Utiliser la sonnette

Appuyez sur le bouton pour utiliser la sonnette.

Tableau de bord

Mode ECO o
Mode Park ©

Barre de progression POWER o----

Mode MARCHE 0~~~

Indicateur de directiono-----------

Avertissement o - - - ______

Compteur de vitesse o -~ —-------~

Niveau de batterie 0-------------~

SDTC DESACTIVE o

o Mode Sport
© Mode Race

| - oBarre de progression BOOST
————————————————————————————— © Mode croisiere
Tia ‘25"3”’47 = © IWD/2WD

N NN N
R i —
7'_. [/ /4

******* @ mph kph -~~~ -~~~ -—--—---- -0 Feux de route

R EDED| o Feux de croisement

77777777777777777777777 o Verrouiller

7777777777 o Feu de route automatique

o Bluetooth

Le symbole affiche la vitesse actuelle du scooter et affiche le niveau de la
Compteur de vitesse 86
batterie lors de la charge.
Mode feux de E{D) -
croisement Le mode feux de croisement est activé.
Mode feux de E®) ,
Modes de | route Le mode feux de route est active.
feu de
route Mode feux de Le SuperScooter est en mode feux de route automatique.
route AU Vitesse < 40 km/h (24,9 mph) : Le feux de route passe en mode feux de croisement ;
automatioue TO Vitesse max > 40 km/h (24,9 mi/h) : Le phare passe en mode feux de route ;
a (Activer/désactiver via I'application Segway-Ninebot).




Symbol ification

1) En mode ECO, Sport ou Race, appuyez sur le bouton de
commande gauche pour activer le mode Croisiere lorsque la
vitesse est = 5 km/h (3,1 mph). Une fois allumé, le scooter roulera
a la vitesse actuelle.

L mbol . . .
'53 \nedisqyueb\z © 2) Désactivez le mode croisiere avec les méthodes suivantes:
Mode mode Croisiére Méthode 2: Appuyez sur le bouton de commande gauche.
croisiere o . s .
est active. Méthode 1: Tournez l'accélérateur électronique ou serrez les
leviers de frein.
Méthode 3: Changez le mode de vitesse.
/\ N'activez PAS le mode croisiére dans des environnements
complexes, des intempéries ou des conditions routiéres
indésirables. Un grave danger ou des blessures peuvent survenir.
Lorsque le scooter est verrouillé via I'application Segway-Ninebot:
1) L'écran deviendra sombre aprés 5 secondes, a ce stade,
oA appuyez sur le bouton marche/arrét pour réveiller I'écran.
Lorsque l'icbne , .
\ . 2) Le scooter sonnera I'alarme avec des lumiéres clignotantes
sallume, cela signifie lorsqu'il est déplacé opération dans les 10 minutes
Verrouiller ﬂ que le scooter est a P P )

3) Le scooter continuera a émettre un bip lorsqu'il est déplacé
pendant 10 secondes, et si le scooter est a nouveau déplacé dans
les 60 secondes, le bip ne s'arrétera pas.

4) Lorsque le scooter est déverrouillé, il s'éteindra
automatiquement s'il n'y a aucune opération dans les 10 minutes.
Méthodes de verrouillage :

1. Verrouillez le SuperScooter sur la page d'accueil de I'application
Segway-Ninebot.

2. Activez la fonction de verrouillage, activez Codelock et
définissez le code d'accés dans I'application Segway-Ninebot,
puis le SuperScooter sera automatiquement verrouillé lorsqu'il
sera éteint.

Méthodes de déverrouillage :

1. Déverrouillez le SuperScooter sur la page d'accueil de
I'application Segway-Ninebot.

2. Appuyez sur le bouton marche/arrét et entrez le code d'accés.
Le nombre saisi augmente en appuyant sur le bouton de
l'indicateur de direction gauche et diminue en appuyant sur celui
de droite. Appuyez sur le bouton de commande gauche pour
confirmer chaque chiffre de code d'acces saisi.

Remarque : Activez la fonction de verrouillage via I'application
Segway-Ninebot, puis définissez votre code d'acces, sans quoi
votre SuperScooter ne peut pas étre déverrouillé via un code
d'acces.

verrouillé.




1WD Si l'icdne n'est pas allumée, cela signifie que le SuperScooter est entrainé par une roue.
1WD/2WD WD

2WD L'icéne 2WD indique que le scooter est en mode une roue motrice.

Indmgteur de <::| L' indicateur de direction gauche est allumé.

direction
Direction gauche
Indicateur

Indicateur de

direction droit

L' indicateur de direction droit est allumé.

Barre de progression Power | Le symbole affiche I'état d'accumulation d'énergie POWER.
POWER
mi??ecHE % Le véhicule est en mode WALK.
Mode Park PARK Le véhicule est en mode PARK.
Mode fode ECO ECO | Le véhicule est en mode ECO.
Mode Sport SPORT | Le véhicule est en mode SPORT.
Mode Race RACE Le véhicule est en mode RACE.
Bluetooth >[§ Le symbole indique que le scooter est connecte I'application Segway-Ninebot.
Avertissement A Le symbole indique que le scooter a détecté une erreur. Le code d'erreur s'affichera sur

le tableau de bord. Voir page 3 pour les causes possibles et les solutions.

Niveau de batterie

Le symbole affiche le niveau de batterie restant.

SDTC OFF

Le symbole indique
que la fonctionnalité

1) Avec les deux roues motrices, la fonction SDTC est activée
automatiquement dans les modes autres que Race.

Barre de progression
BOOST

sDTC
OFF SDTC (Segway Remarque: cette fonction permet d'éviter le patinage des roues et
Dynamic Traction de maintenir la stabilité lors de I'accélération
Control) est 2) Avec une roue motrice, la fonction SDTC s'éteint
désactivée. automatiquement en mode Race.
1) Appuyez sur le bouton de commande droit pour activer le mode
BOOST. (En mode RACE uniquement)
2) En mode BOOST, le véhicule peut accélérer plus rapidement en
Le symbole tournant I accélérateur électronique
poosr | affiche l'état 3) En mode BOOST, la barre de progression BOOST diminuera

d'accumulation
d'énergie
BOOST.

jusqu'a ce qu'elle s'éteigne, puis BOOST sera désactivé.

Lorsque le mode BOOST est activé, le scooter accélére plus
rapidement. N'appliquez PAS cette fonctionnalité dans des
environnements complexes, des intempéries ou des conditions
routiéres indésirables. Un grave danger ou des blessures peuvent
survenir.

S-ABS (systeme de
freinage antiblocage
assisté Segway)

Le clignotement de ce symbole signifie que le S-ABS s'est engagé. (Activer/désactiver via
I'application Segway-Ninebot).




Présentation des modes de vitesse

4 h 1) Lorsque le scooter est a I'arrét complet, tournez le bouton de commande droit.

mpl
2) Appuyez et maintenez le bouton de commande droit.

(MARCHE) | (k) | 24P o o s \
Remarque : dans ce mode, tournez légérement I'accélérateur électronique pour marcher avec le scooter &
basse vitesse.

1) Tournez le bouton de commande droit.
2) Parquez-vous ou arrétez-vous plus de 5 secondes aprés avoir roulé
3) Aprés étre passé du mode Park a un autre mode, le véhicule entrera automatiquement en mode Park
PARK 0 mph apres s'étre arrété pendant 20 secondes.
* A ce stade, appuyez sur le bouton marche/arrét pour revenir au mode précédent. (Sauf dans le cas
(0 km/h)
d'entrer directement en mode Park lors de la mise sous tension)
24.9 mph Tournez le bouton de commande droit.
Eco (40 km/h) (La vitesse du mode peut étre personnalisée via I'application Segway-Ninebot)
50 mph Tournez le bouton de commande droit
SPORT (80 km/h) (La vitesse du mode peut étre personnalisée via I'application Segway-Ninebot)
50 mph Tournez le bouton de commande droit
RACE (80 km/h) (La vitesse du mode peut étre personnalisée via I'application Segway-Ninebot)

Ajustement de I'amortisseur

Bouton de réglage

S (rebond lent) : augmentez la résistance au rebond en tournant le bouton de réglage dans le sens des aiguilles d'une

montre.

F (rebond rapide) : diminuez la résistance au rebond en tournant le bouton de réglage dans le sens inverse des aiguilles

d'une montre.

Remarque : I'amortisseur est réglé sur sa position par défaut avant de quitter I'usine. Veuillez suivre les étapes ci-dessus
pour I'ajuster en fonction de vos habitudes de conduite.



F Spécifications

Segway SuperScooter ST2 Pro
Modeéle 060205PE
Produit Longueur x Largeur x Hauteur Env. 53.7 x 26.8 x 53.1in (1365 x 680 x 1350 mm)
Plié : Longueur x Largeur x Hauteur | Env. 53.7 x 26.8 x 27.4 in (1365 x 680 x 696 mm)
Poids net Env. 100 Ibs (45.2 kg)
Poids max. 330 Ibs (150 kg)
Conducteur /&ge recommandé 16+ ans
Hauteur requise 3.9—6.6 ft (120—200cm)
Empattement 41.4in (1045 mm)
Garde au so 5.9in (150 mm)
Systeme de conduite 2WD (deux roues motrices)
Vitesse max.!! Env. 49.7 mph (80 km/h)
Autonomie & 25 km/h (15,5 mph) ? Env. 46.6 miles (75 km)
Machine Autonomie moyenne!® Env. 31.1 miles (50 km)
Pente max. Env. 30%
Terrain traversable ngTslte/chaussée plate ; obstacles < 3 cm (1,2 in) ; espaces < 3 cm
Température de fonctionnement 14 °F—104 °F (-10C—40TC)
Température de stockage -4 °F—122 °F(-20°C—507C)
Protection IP IPX5
Durée de charge Env.5h
Modéle NDBF7220A
Tension nominale 72V
Vitesse de charge max. 84V
Energie nominale 1382.4 Wh
Batterie Capacité nominale 19.2 Ah
Température ambiante de charge 32 °F—104 °F (0C—407C)
Systéme de gestion de batterie Z’L?éigtrigg surchauffe, court-circuit, surintensité et surdécharge et
Type de moteur Moyeu moteur refroidi par air
Wheel Motor| Puissance nominale 1500 W*2
Puissance max. 3500W*2




Modele NBW84D004D0D

Tension d'entrée 100—240V~50—60Hz
Chargeur Tension de sortie max. 84V —
Puissance nominale 83V = 4A
Puissance de sortie 332w
Type Pneus tubeless auto-obturants de 10.5 pouces
Pneu Pression des pneus 29—35psi
Matériau Caoutchouc
Modes de vitesse Mode MARCHE, mode Park, mode ECO, mode Sport et mode Race

Suspension avant et arriére a ressort

Autres Systeme de suspension
Amortisseur réglable avant et arriére

Avant : Frein a disque + Frein électronique

Systeme de freinage

Arriére : Frein a disque + Frein électronique

[1]:Avertissement : Il est votre obligation Iégale de vous conformer a la législation et au reglement locaux quand vous utilisez ce produit

[2

[3

Dans certains Etats aux Etats-Unis, un kickscooter électronique n'est pas permis d'utiliser & la route publique (c’est-a-dire « la route
»), sila capacité de la vitesse maximale, le poids/ ou d'autres caractéristiques qui ne se conforment pas a au reglement obligatoire
imposé par la législation. Avec le respect de la contrainte de la capacité de la vitesse maximale, certains Etats exigent que la vitesse
maximale d'un kickscooter électronique doit étre plafonné/ limité a un certain mile par heure s'il est pour I'utilisation dans la route, et
la plafond/ la limite varie selon les Etats différents. Par exemples, les Etats quiimposent a cette contrainte de la capacité de la vitesse
maximale comprend New York, Florida, Arizona, New Jersey etc. Sivous avez I'intention d’utiliser ce produit sur la route dans un Etat
quiimpose a la contrainte de la vitesse maximales, vous DEVEZ sélectionner un mode de vitesse exact de ce produit pour d'étre str
que la capacité de la vitesse maximale est inférieure a ce mode de vitesse conformé par la législation. Dans I'éventualité d'ou la
capacité de la vitesse maximale d'un mode le plus bas d'un produit dépasse néanmoins la contrainte de la capacité de la vitesse
maximale imposée par I'Etat pour I'utilisation en route. Vous ne devez pas utiliser ce produit dans la route dans cet Etat. En outre, un
pays pourrait avoir d'autres législation réglementant I'utilisation dans la route de ce produit, comme exigence de la vitesse maximale
ou du casque. En plus de la législation de pays, il y aurait d'autres contraintes ou interdictions supplémentaires pour I'utilisation de ce
kickscooter électronique par législation et/ou reglement locaux. Pour I'utilisation tout terrain de ce produit, il y aurait d'autres
contraintes et/ou limitation imposés par le propriétaire ou d'autres. L'application de ce produit peut offrir les informations utiles
supplémentaires liées a ce cas

Avis de non-responsabilité : Ce n’est pas un avis ou un conseil Iégal. L'information fournie dans ce présent document (sur
I'application compris) est seulement dans le but de votre confort et les informations. Il n'est pas destiné a tous les législation
et/ou réglement qui pourraient étre applicable a ce produit. Segway et Ninebot rejettent explicitement par ce document
présent toute garantie et/ou représentation, expresse ou implicite, I'exhaustivité relatifs, I'exactitude, la mise a jour de ces
informations. Segway et/ou Ninebot réserve le droit mais n’a pas I'obligation de corriger, mettre en ceuvre et/ou mettre a jour
les informations. Vous devez utiliser ce produit a votre propre risque et péril. C’est votre responsabilité d’apprendre et
comprendre tous le législations et/ou réglements, exigence, interdiction, contrainte et/ou limitation imposés par la législation
entiére, une autorité gouvernementale, un tribunal, une partie privée ou autres qui peuvent s'appliquer a votre utilisation de
ce produit.

1: Autonomie a 25 km/h (15,5 mph) : testée en roulant avec une batterie pleine, une charge de 75 ffl 5 kg (165 ffl 11 Ibs), 25 ffl 5 °C (77 ffl

41 °F), ala vitesse de 25 km/h (15.5 mph) en moyenne sur chaussée.

]: Autonomie moyenne: testé en roulant avec une batterie pleine, charge de 75kg (165 Ibs), 25°C (77°F), a la vitesse moyenne de 40

km/h (24,9 mph) en moyenne sur la chaussée. * Certains des facteurs qui influent sur I'autonomie comprennent: la vitesse, le
nombre de démarrages et d'arréts, la température ambiante, etc



k]l Défaillances et solutions communes

Code Type Causes possibles Solution
probleme
Anomalie de I'accélérateur
0 Erreur .
électronique
1 Erreur Echec de la communication du
tableau de bord . N
_ Veuillez contacter le service aprés-vente ou un
2 Erreur Echec de la communication de la revendeur agréé.
batterie
Protection contre les surtensions du
6 Erreur contréleur de moteur
Protection contre les sous-tensions .
7 Erreur du contrdleur de batterie/moteur Veuillez essayer de charger le scooter.
. . O . Veuillez essayer d'appliquer une dissipation
9 Avertissement | Température élevée de la batterie X Y i P
thermique pour le scooter.
. Veuillez conduire le scooter dans la plage de
10 Avertissement | Basse température de la batterie . plage ¢
température de fonctionnement mentionnée dans
le manuel du produit.
12 Avertissement | Décrochage de la roue avant Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
13 Erreur Erreur de capteur de courant de roue | Veuillez contacter le service aprées-vente ou un
avant revendeur agréé.
14 Erreur Surintensité de la roue avant Veuillez redémarrer le scooter et réessayer
15 Erreur Défaillance de phase du moteur de la | Veuillez contacter le service aprés-vente ou un
roue avant revendeur agréé.
17 Avertissement | Décrochage de la roue arriére Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
18 Erreur Erreur de capteur de courant de roue | Veuillez contacter le service apres-vente ou un
motrice arriere revendeur agréé.
19 Erreur Surintensité de la roue arriere Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
Défaillance de phase du moteur de la
20 Erreur -
roue arriére
X Erreur du capteur a effet Hall du Veuillez contacter le service aprés-vente ou un
21 Avertissement | oteur arrigre revendeur agréé.
Erreur du capteur a effet Hall du
22 Avertissement | moteur avant Erreur du capteur a
effet Hall du moteur arriere
24 Erreur Erreur de réinitialisation du watchdog | Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.




Problem | Type Possible causes Solution
code
28 Avertissement | Erreur du capteur de température du
moyeu moteur arriére
29 Avertissement | Erreur du capteur de température du
moyeu moteur avant
. Erreur du capteur de température
31 Avertissement | \0s du contréleur du moyeu moteur | Veuillez contacter le service aprés-vente ou un
arriere revendeur agréé.
. Erreur du capteur de température
32 Avertissement| \OS du controleur du moyeu moteur
avant
40 Avertissement | Erreur SN du contréleur maitre
42 Avertissement | Erreur de type de batterie
43 Avertissement | Protection contre les surintensités de
charge . . .
Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
44 Avertissement | Protection contre les surintensités de
décharge
Avertissement | Protection contre la surchauffe de
45 charge Veuillez charger dans la plage de température de
46 Avertissement | Protection contre les basses charge mentionnée dans le manuel du produit.
températures de charge
47 Erreur Court-circuit du MOS de décharge Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
48 Erreur Court-circuit du MOS de charge Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
Haute température du MOS de
49 Avertissement charge entre le pdle positif du port
de charge et le pdle positif de la . , . . .
cellule de batterie Veuillez essayer d'appliquer une dissipation
Haute température du MOS de thermique pour le scooter
. charge entre le pble négatif du port
50 Avertissement de charge et le pole négatif de la
cellule de batterie.
51 Avertissement | Erreur de frein électronique gauche X , ,
Veuillez redémarrer le scooter et réessayer.
52 Avertissement | Erreur de frein électronique droit
53 Avertissement | Erreur de fonction de verrouillage Veuillez contacter le service apres-vente ou un

revendeur agréé.

Erreur : dans le cas du code « Erreur », cela signifie qu'il y a un probléme avec certaines pieces de votre véhicule,
veuillez contacter le service apres-vente et vérifier si votre véhicule a besoin d'une réparation.

Avertissement : dans le cas du code « Avertissement », le véhicule peut toujours étre conduit, mais il est recommandé
de traiter le probleme conformément a la solution correspondante en temps opportun.




A Certifications

Ce produit est certifie ANSI / CAN / UL-2272.
La batterie est conforme a NU/DOT 38.3
La batterie est conforme a la norme ANSI/CAN/UL 2271.

Déclaration de conformité avec la Federal Communications Commission (FCC) pour les Etats-Unis

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC. L'utilisation du produit est soumise aux deux conditions suivantes: (1)
Ce produit ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute interférence, notamment toute
interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité peut annuler le droit
de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

NOTE

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
Regles de la FCC. Ces limites sont établies pour apporter une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement dégage, utilise et peut émettre des fréquences radio et s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut interférer avec les communications radio. I n'y a toutefois aucune garantie que cette
interférence ne se produira pas dans une installation particuliere. Si cet équipement cause une interférence nuisible pour la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger l'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

- Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
- Demandez I'aide du distributeur oud’ un technicien radio/télé.

Déclaration de conformité a Industry Canada (IC) pour le Canada

Cet appareil est conforme aux normes RSS d'Industrie Canada exemptées de licence. L'utilisation du produit est soumise aux
deux conditions suivantes: (1) Ce produit ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute
interférence, notamment toute interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable du produit.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de



I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement."

Ni Segway Inc. ni Ninebot ne sont responsables d'aucune altération ni modification non expressément approuvée par Segway
Inc. ou Ninebot. Ce type de modifications ou d'altération pourraient annuler I'autorisation de I'utilisateur de faire fonctionner le
produit.

Model: 060205PE
FCC ID; *¥#x*

|C: ¥x#x

[ Marque déposée

Segway, Segway ST, Powered by Segway et Rider Design sont des marques déposées de Segway Inc. Apple, Apple Find
My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS et watchOS sont des marques déposées d'Apple Inc.
Android est une marque déposée de Google LLC. |0S est la marque de commerce ou la marque déposée de Cisco aux
Etats-Unis et dans d'autres pays. La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a
Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Segway-Ninebot est sous licence. Les autres marques et noms
commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Nous nous sommes efforcés d’ inclure des descriptions et des instructions pour toutes les fonctions au moment de

I impression. Cependant, en raison de I'amélioration constante des caractéristiques du produit et des changements de
conception, etc., il peut y avoir de légéres différences par rapport aux produits que vous avez achetés. Veuillez
télécharger I'application pour le systeme d’ exploitation Android ou iOS et lire la derniére version électronique du manuel.
En plus du Segway SuperScooter ST, il existe plusieurs séries et modéles avec différentes fonctions des produits
Segway-Ninebot et certaines des fonctions mentionnées ici peuvent ne pas s'appliquer a vos autres produits
Segway-Ninebot. En raison des mises a jour constantes des produits, ce manuel et les produits réels peuvent étre
légerement différents en termes de couleur, d'apparence, etc. Le produit réel prévaudra en cas de divergence entre le
produit réel et le manuel.

©2023 Ninebot (Beijing) Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.



M Diagrama y funciones
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Funciones del manillar

fffffffffffffffffffffff o Acelerador
fffffffffffffffffffffff - Boton de encendido

********************** o Botoén de control derecho

************************************** 0 Botodn de bocina

L e o Botoén de control izquierdo

fffffffffffffffffffffffffffffffffff © Botdn de sefial de giro

Pulse el botén de encendido para encender el patinete. Manténgalo pulsado para
Encender/Apagar apagarlo.
Nota: Solo disponible cuando el patinete no esté bloqueado.
Boton de Activar | I Pulse el botén de encendido para activar la pantalla cuando se atentie automatica-
encendido ctivar la pantalla mente.
Volver al modo de Cuando el patinete pase automéaticamente al modo de ESTACIONAMIENTO, pulse el
velocidad anterior botén de encendido para volver al modo de velocidad anterior
Confirmar la contrasefia de | Mientras se conecta al patinete a través de la aplicacion Segway-Ninebot, pulse el
Bluetooth botdn de encendido para confirmar la contrasefia de Bluetooth.
Gire hacia la derecha para cambiar los modos de luz, en lo sucesivo, modo de luces
Encender/Apag ar el faro cortas, modo de luces largas, modo de faro automatico y apagado. Gire hacia la
izquierda para volver al modo de luz anterior.
Boton ‘de Activar/Desactivar el modo | Pulse el botén de control izquierdo para activar el modo crucero, y el patinete
contro crucero circulara a una velocidad constante. Pulse nuevamente para apagarlo
izquierdo
Cambiar entre TWD y 2WD Cuando el patinete esté completamente parado, mantenga pulsado el botén de
control izquierdo para cambiar entre TWD y 2WD.
Cambiar de modo Gire a la derecha/izquierda para cambiar entre los modos de velocidad.
. . 1) Presione el interruptor de control derecho para activar el modo BOOST. * Solo en
Botoén de Activar el modo de modo de CARRERA
ZZ:;L%‘O ACELERAR 2) Presione nuevamente o cambie el modo de velocidad para apagarlo.
. Cuando el patinete esté totalmente parado, mantenga pulsado el botén de control
Cambiar al modo de . .
PASEO derecho para cambiar al modo de paseo. En este punto, mantenga pulsado el botén
de control derecho nuevamente para volver al modo de velocidad anterior.
Acelerador Acelerar Gire el acelerador para aumentar la velocidad.




Nomb u Método de funcionamiento

Botdn de EZ%ZZ%? g;gﬁgs;;‘] Pulse el boton para encender la sefial izquierda/derecha. A continuacion, la
A fial par| Pul | boton nuevament r rl
sefial de Giro | gerechorizquierdo sefial parpadea. Pulse el botén nuevamente para apagarla

Use las luces intermitentes | Pulse dos veces el botén de sefial de giro a la izquierda o a la derecha para usar

de emergencia las luces intermitentes de emergencia.
Botdn de . .
bocina Encienda la bocina Mantenga pulsado el botén de la bocina y la bocina sonaré de forma constante.
Timbre Use el timbre Pulse el boton para usar el timbre.

Panel de control

-oModo de DEPORTES
©Modo de CARRERA

Modo ECOo

Modo de ESTACIONAMIENTO o

Barra de progreso de ACELERARo--- - " ——— - - - - o Barra de progreso de ACELERAR
[ il E i ©Modo crucero

Modo de PASEQ 0=~~~ <t avaams | M v

‘
Indicador de direccion o-------------- - - VI &Y=

Advertencio -
Velocimetroo----------------oooo oo
S-ABSO----- b EC) mply kph--——— - Luces largas
=Y o Luces cortas
Nivel de baterfao ------------------~ - o o Faro automatico

© Bloqueo

e o Bluetooth

Velocimetro B8 El simbolo muestra la velocidad actual del patinete y el nivel de bateria durante
la carga.
Modo de E{D) o
luces cortas El modo de luces cortas esté activado.
Modo de ED )
Modos de | luces largas El modo de luces largas esta activado.
faros Modo de SuperScooter esta en modo de faro automatico.
faro AU Velocidad <40 km/h (24,9 mph): el faro entra en el modo de luces cortas.
automatico TO Velocidad >40 km/h (24,9 mph): el faro entra en el modo de luces largas.
(Habilitar/deshabilitar a través de la aplicacion Segway-Ninebot).




1) En el modo ECO, de DEPORTES o de CARRERA, pulse el botén
de control izquierdo para activar el modo crucero cuando la
velocidad sea=5 km/h (3,1 mph). Una vez encendido, el patinete
navegara a la velocidad actual.

© E;;gg%ﬂz ol 2) Desactive el modo crucero con los siguientes métodos:
Modo modo crucero Método 1: gire el acelerador o apriete las palancas de freno.
erucero estd activado. Método 2: pulse el botdn de control izquierdo.
Método 3: cambie el modo de velocidad.
/N NO encienda el modo crucero en entornos complejos, mal
tiempo o condiciones indeseables de la via. Pueden producirse
lesiones o peligros graves.
Cuando el patinete esté bloqueado a través de la aplicacion
Segway-Ninebot:
1) La pantalla se oscurecera en 5 segundos. En este punto, pulse
el botén de encendido para activar la pantalla.
2) El patinete hara sonar la alarma con luces intermitentes cuando
se mueva durante 3 segundos.
3) El patinete seguird emitiendo un pitido cuando se mueva
durante 10 segundos, y si se vuelve a mover en 60 segundos, el
pitido no se detendra.
4) Cuando el patinete esté desbloqueado, se apagara
Cuando el icono se automaticamente si no se realiza ninguna operacion en 10
enciende, significa minutos.
Blogueo ﬁ que el patinete esta Meétodos de blogueo: ) )
bloqueado. 1. Bloquee SuperScooter en la pagina de inicio de la aplicacion
Segway-Ninebot.
2. Active la funcion de bloqueo, active Codel.ock y establezca el
cédigo de acceso en la aplicacién Segway-Ninebot. A
continuacion, SuperScooter se bloqueara automaticamente
cuando se apague.
Métodos de desbloqueo:
1. Desbloquee SuperScooter en la pagina de inicio de la aplicacion
Segway-Ninebot.
2. Pulse el botén de encendido e introduzca el cédigo de acceso
de desblogueo. El nimero introducido aumenta al pulsar el botén
indicador de direccién izquierdo y disminuye al pulsar el derecho.
Pulse el boton de control izquierdo para confirmar cada cédigo de
acceso introducido.
Nota: Habilite la funcién de bloqueo a través de la aplicacion
Segway-Ninebot y, a continuacién, establezca su cédigo de
desbloqueo, o su SuperScooter no podra desbloquearse a través
del cédigo de acceso.
1IWD Si el icono no esta encendido, eso significa que SuperScooter es impulsado por una rueda.
1WD/2WD 2wD
2WD Elicono 2WD indica que el patinete estd en modo de traccién en una rueda.




Indicador de
B direccion <:I Indicador de direccién izquierdo encendido.
Direccion izquierdo
Indicador N
Indicador de
direccion E> Indicador de direccién derecho encendido
derecho
Barra de progreso de .
ACELERAR POWER | Muestra la potencia de salida actual del motor del scooter.
Modo de . .
PASEO % El vehiculo esta en modo de paseo.
Modo Modo de
ESTACIONA- | pARK | Elvehiculo estd en modo de estacionamiento.
MIENTO
Modo de ECO ECO El vehiculo estd en modo ECO.
Modo de
DEPORTES SPORT | Elvehiculo esta en modo deportivo.
Modo de | |
CARRERA RACE | Elvehiculo esta en modo de carrera.
Bluetooth X El simbolo indica que el patinete esta conectado a la aplicacién Segway-Ninebot.
El simbolo indica que el patinete ha detectado un error. El cédigo de error se mostrara en
Advertencia A

el panel de control. Consulte la parte 3 para conocer las posibles causas y soluciones.

Battery Level

El simbolo muestra el nivel de baterfa restante.

SDTC OFF

El simbolo indica que
la funcion

1) Con traccién en dos ruedas, la funcion SDTC se enciende
automaticamente en modos diferentes al modo de CARRERA.

sore SDTC (Segway Nota: Esta funcién ayuda a prevenir el deslizamiento de las
Dynamic Traction ruedas y a mantener la estabilidad al acelerar.
Control) esta 2) Con traccién en una rueda, la funciéon SDTC se apaga
desactivada. automaticamente en el modo de CARRERA.
1) Pulse el botén de control derecho para activar el modo de
ACELERAR (solo en modo de carrera).
2) En el modo de ACELERAR, el vehiculo puede acelerar mas
El simbolo rapido girando el acelerador.
Boosr | muestrael 3) En el modo de ACELERAR, la barra de progreso de IMPULSO
Barra de progreso de estado de disminuira hasta que se apague. A continuacién, se desactivara el
IMPULSO acumulacién de modo de ACELERAR.
energia del Cuando se activa el modo de ACELERAR, el patinete acelerara
modo de mas rapido. NO aplique esta funcién en entornos complejos, con
ACELERAR. mal tiempo o cuando el estado de la via sea inadecuado. Pueden

producirse lesiones o peligros graves.

S-ABS (sistema de
frenos antibloqueo
asistido por Segway)

El parpadeo de este simbolo significa que el S-ABS se ha activado. (Habilitar/deshabilitar a

través de la aplicacion Segway-Ninebot).




&®

Introduccién a los modos de velocidad

& 4 N 1) Cuando el vehiculo esté completamente parado, gire el botén de control derecho.
mpl .
(PASEO) (6 km/h) 2) Mantenga pulsado g\ béton de control derecho. )
Nota: En este modo, gire ligeramente el acelerador para caminar con el patinete a baja velocidad.
1) Gire el botdn de control derecho.
2) Estacione o pare por mas de 5 segundos después de conducir.
3) Después de cambiar del modo de estacionamiento a otro modo, el vehiculo pasaré automaticamente
PARK 0 mph al modo de estacionamiento nuevamente después de permanecer inmévil durante 20 segundos
(0 km/h) * En este punto, pulse el botén de encendido para volver al modo anterior. (Excepto el caso de pasar
directamente al modo de estacionamiento al encenderlo).
24.9 mph Gire el boton de control derecho.
Eco (40 km/h) (La velocidad del modo se puede personalizar a través de la aplicacién Segway-Ninebot)
50 mph Gire el boton de control derecho,
SPORT (80 km/h) (La velocidad del modo se puede personalizar a través de la aplicacion Segway-Ninebot)
50 mph Gire el boton de control derecho,
RACE (80 km/h) (La velocidad del modo se puede personalizar a través de la aplicacion Segway-Ninebot)

Ajuste del amortiguador

Boton de ajuste

S (rebote lento): aumente la resistencia al rebote girando el botén de ajuste a la derecha.

F (rebote rapido): disminuya la resistencia al rebote girando el botén de ajuste a la izquierda.

Nota: El amortiguador se establece en la posicién predeterminada antes de salir de fabrica. Siga los pasos anteriores
para ajustarlo de acuerdo con sus héabitos de conduccion.




A Especificaciones

| Elemento

Nombre Segway SuperScooter ST2 Pro
Modelo 060205PE
Producto Largo x ancho x alto Aprox. 53.7 x 26.8 x 53.1 pulg. (1365 x 680 x 1350 mm)
Plegado: Largo x ancho x alto Aprox. 53.7 x 26.8 x 27.4 pulg. (1365 x 680 x 696 mm)
Peso neto Aprox. 100 Ib (45.2 kg)
Max. carga util 330 Ib (150 kg)
Conductor Edad recomendada 16+ afos
Altura requerida 3.9—6.6 ft (120—200cm)
Distancia entre ejes 41.4 pulg. (1045 mm)
Distancia al suelo 5.9 pulg. (150 mm)
Sistema de conduccion 2WD (traccién en dos ruedas)
Max. velocidad!! Aprox. 49.7 mph (80 km/h)
Autonomia a 25 km/h (15,5 mph) 2 Aprox. 46.6 millas (75 km)
Maquina Rango tipico® Aprox. 31.1 millas (50 km)
Méx. pendiente Aprox. 30%
Terreno transitable Pavimento de asfalto/plano; obstaculos <3 cm (1,2 pulg.); espacios
<3 cm (1,2 pulg.)
Temperatura de funcionamiento 14 °F—104 °F (-10C—407C)
Temperatura de almacenamiento -4 °F—122 °F(-20C—50C)
Clasificacion IP IPX5
Duracion de la carga Aprox. 5 h
Modelo NDBF7220A
Voltaje nominal 2V
Max. voltaje de carga 84V
Energia nominal 1382.4 Wh
Bateria Capacidad nominal 19.2 Ah
Temperatura ambiente de carga 32 °F—104 °F (0C—407C)
Sistema de gestion de la bateria Proteccién contra sobrecalentamiento, cortocircuito, sobrecorriente,
sobredescarga y sobrecarga
Tipo de motor Motor de rueda refrigerado por aire
Motor Corriente nominal 1500 W*2
Max. potencia 3500W*2




Modelo NBW84D004D0OD

Voltaje de entrada 100—240V~50—60Hz
Cargador Max. voltaje de salida 84V =

Salida nominal 83V = 4A

Corriente de salida 332w

Tipo Neumaticos sin camara autosellantes de 10.5 pulgadas
Neumatico Presién de los neumaéticos 29—35psi

Material Caucho

Modo de PASEOQ, modo de ESTACIONAMIENTO, modo de ECO, modo

Modos de velocidad de DEPORTES y modo de CARRERA

Suspension delantera y trasera

Otros Sistema de suspension
Amortiguador ajustable delantero y trasero

Parte delantera: freno de disco + freno electrénico

Sistema de frenos

Parte trasera: freno de disco + freno electrénico

[1] :Advertencia: es su deber legal cumplir con las leyes y regulaciones de transito locales al usar este producto. En los Estados Unidos, en

[2

3

ciertos Estados, no se permite el uso de un patinete eléctrico en la via publica (es decir, "on-road"), si su capacidad méxima de
velocidad, peso y/u otras caracteristicas no cumplen con los requisitos obligatorios impuesto por la ley. Con respecto a la restriccion
de la capacidad de velocidad méxima, ciertos estados exigen que la capacidad de velocidad maxima de un patinete eléctrico tenga un
Ifmite maximo de millas por hora si es para uso en carretera, y el limite méximo varfa en diferentes estados. A modo de ejemplo, los
Estados que imponen dicha restriccion de capacidad de velocidad méxima incluyen Nueva York, Florida, Arizona, Nueva Jersey, etc
En el caso de que pretenda utilizar este producto en carretera en un estado que impone dicha restriccién de capacidad de velocidad
méaxima, DEBE seleccionar un modo de velocidad inferior adecuado de este Producto para asegurarse de que la capacidad de
velocidad méxima del producto en dicho modo de velocidad cumpla con la ley. En caso de que la capacidad de velocidad méxima del
modo de velocidad mds bajo de este producto exceda la restriccién de capacidad de velocidad maxima impuesta por un estado para
uso en carretera, no deberd usar este producto en carretera en ese estado. Ademas, un estado puede tener otra ley que regule el uso
en carretera de este producto, como el requisito de velocidad maxima y/o el requisito de casco. Ademas de la ley estatal, puede
haber otras restricciones o prohibiciones en el uso de patinetes eléctricos por parte de la ley y/o los reglamentos locales. Para el uso
fuera de la carretera de este producto, puede haber otras restricciones y/o limitaciones impuestas por el duefio de la propiedad u
otros. La aplicacién del producto puede proporcionar informacién Util adicional relacionada con este asunto
Descargo de responsabilidad: esto no es una opinién legal ni un consejo legal. La informacién proporcionada en este
documento (incluso en la aplicacién) es solo para su conveniencia e informacion. No pretende cubrir todas las leyes y/o
reglamentos que puedan ser aplicables a este producto. Segway y Ninebot renuncian explicitamente por la presente a
cualquier y toda garantia y/o representacion, expresa o implicita, relacionada con la integridad, precision y actualizacién de
dicha informacién. Segway y/o Ninebot se reservan el derecho pero no la obligacién de corregir, implementar y/o actualizar la
informacién. Debera utilizar la informacion bajo su propio riesgo. Es su exclusiva responsabilidad aprender y comprender
todas y cada una de las leyes y/o reglamentos, requisitos, prohibiciones, restricciones y/o limitaciones impuestas por la ley,
autoridad gubernamental, tribunal, parte privada u otros que puedan aplicarse a su uso de este producto.

: Autonomia a 25 km/h (15,5 mph) [2]: probado con la baterfa llena, 75 ffl 5 kg (165 ffl 11 Ib) de carga, 25 ffl 5 °C (77 ffl 41 °F), auna
velocidad media de 25 km/h (15,5 mph) sobre asfalto

: Rango tipico: probado mientras se conduce con la bateria llena, 75 kg (165 Ib) de carga, 25 °C (77 °F), a una velocidad de 40 km/h
(24,9 mph) de promedio sobre pavimento.* Algunos de los factores que afectan al rango incluyen: velocidad, niimero de arranques y
paradas, temperatura ambiente, etc




Kl Fallos y soluciones habituales

Probl
code

Type Posibles causas Solucién

0 Error Anormalidad del acelerador
1 Error Eglrict)rg‘e comunicacion del panel de
Poéngase en contacto con el servicio posventa o un
2 Error Fallo de comunicacion de la bateria | distribuidor autorizado.
Proteccion contra sobretension del
6 Error controlador del motor
Proteccion contra baja tension del .
7 Error controlador del motor/bateria Intente cargar el patinete
9 Advertencia | Temperatura alta de la bateria Intente aplicar disipacion de calor al patinete
10 Advertencia | Temperatura baja de la bateria Conquzca _e\ patinete _dentro del rango de temperatura de
funcionamiento mencionado en el manual del producto.
12 Advertencia| Parada de la rueda motriz delantera | Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.
Error del sensor de corriente de la Poéngase en contacto con el servicio posventa o un
13 Error 5 L
rueda motriz delantera distribuidor autorizado.
14 Error Sobrecorriente en la rueda motriz Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.
delantera
15 Error Fallo de fase del motor de la rueda | Pdngase en contacto con el servicio posventa o un
motriz delantera distribuidor autorizado.
17 Advertencia | Parada de la rueda motriz trasera Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.
Error del sensor de corriente de la Péngase en contacto con el servicio posventa o un
18 Error : R -
rueda motriz trasera distribuidor autorizado.
19 Error Sobrecorriente en la rueda motriz Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo
trasera
Fallo de fase del motor de la rueda
20 Error
motriz trasera
| Error del sensor de pasillo del motor | Péngase en contacto con el servicio posventa o un
21 Advertencia | trasero distribuidor autorizado.
20 Advertencia Error del sensor de pasillo del motor
delantero
Error de restablecimiento de L . .
24 Error Watchdog Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.




Problem| Type sibles causas Solucion
code

Advertencia | Error del sensor de temperatura del
motor de rueda trasero
29 Advertencia Error del sensor de temperatura del
motor de rueda delantero
. Error del sensor de temperatura del
&l Advertenoia MOS del controlador de motor de iy ‘ -
rueda trasero ongase en contacto con el servicio posventa o un
distribuidor autorizado.
Error del sensor de temperatura del
32 Advertencia | MOS del controlador de motor de
rueda delantero
40 Advertencia | Error de SN del controlador principal
42 Advertencia | Error de tipo de bateria
43 Advertencia Proteccion contra la sobretensién
de carga . .
— — Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.
44 Advertencia | Proteccion contra la sobretension
de descarga
45 Advertencia | Proteccion contra la
sobretemperatura de carga Cargue dentro del rango de temperatura de carga
46 Advertencia | Proteccién contra la baja mencionado en el manual del producto.
temperatura de carga
47 Error Cortocircuito del MOS de descarga | pongase en contacto con el servicio posventa o un
distribuidor autorizado.
48 Error Cortocircuito del MOS de carga Pdngase en contacto con el servicio posventa o un
distribuidor autorizado.
Alta temperatura del MOS de carga
) entre el polo positivo del puerto de
49 Advertencia carga y el polo positivo de la celda
de la bateria.
Alta temperatura del MOS de carga | Intente aplicar disipacion de calor al patinete.
50 Advertencia | entre el polo negativo del puerto de
carga y el polo negativo de la celda
de la bateria.
51 Advertencia | Error de freno electronico izquierdo - .
Reinicie el patinete y vuelva a intentarlo.
52 Advertencia | Error de freno electrénico derecho
Error de funcién de bloqueo Pdngase en contacto con el servicio posventa o un
53 Advertencia distribuidor autorizado.

Error: Si aparece el cédigo "Error", significa que hay algin problema con ciertas partes de su vehiculo. Péngase en
contacto con el servicio postventa y compruebe si es necesario reparar su vehiculo.
Advertencia: Si aparece el cédigo "Advertencia", el vehiculo alin se puede conducir, pero se recomienda gestionar el

problema de acuerdo con la solucién correspondiente a tiempo.




Pl Certificaciones

Este producto cumple con las normativas ANSI/CAN/UL-2272.
La baterfa es conforme con UN/DOT 38.3.
La bateria cumple con ANSI/CAN/UL-2271.

Declaracién de Conformidad de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de EE.UU.

Este dispositivo es conforme con la seccién 15 de las normas FCC. El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocarle un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la seccion 15 de las
normas FCC. Estos Iimites estdn disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energfa de radiofrecuenciay, si no se instalay utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no
existe garantfa de que no puedan producirse interferencias en una instalacion en particular Si este equipo provoca
interferencias dafinas a la recepcion de radio o television, que pueden determinarse encendiendo y apagando el aparato, se
aconseja al usuario que corrija la interferencia aplicando una o varias de las siguientes medidas:

— Reorientar o recolocar la antena receptora.

— Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

— Conectar el equipo a un enchufe de un circuito distinto del que va conectado el receptor.
— Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia

Cumplimiento de Conformidad Industrial para Canada (IC)

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry Canada. El funcionamiento esté sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

CANICES-3 (B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)!'utilisateur de



I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement

Ni Segway Inc. ni Ninebot se hacen responsables de cambios o modificaciones no autorizados expresamente por Segway Inc.
o Ninebot. Tales modificaciones podrian invalidar el permiso del usuario para usar el equipo.

Model: 060205PE
FCC D %

|C: *xxx

A Marca comercial

Segway, Segway ST, Powered by Segway y Rider Design son marcas comerciales de Segway Inc. Apple, Apple Find My,
Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS y watchOS son marcas registradas de Apple Inc. Android es
una marca registrada de Google LLC. iOS es la marca registrada de Cisco en EE. UU. y otros paises. La marca y los
logotipos de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas por
parte de Segway-Ninebot es bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Hemos intentado incluir una descripcién e instrucciones para todas las funciones en el momento de la impresién. Sin
embargo, debido a la mejora constante de las caracteristicas del producto y los cambios de disefio, etc., es posible que
difieran ligeramente de los productos que compré. Descargue la aplicacién para el sistema Android 0 iOS y lea la Ultima
version electrénica del manual. Ademas del Segway SuperScooter ST, existen mdltiples series y modelos con diferentes
funciones de los productos de Segway-Ninebot y es posible que algunas de las funciones mencionadas en este
documento no se apliquen a sus otros productos de Segway-Ninebot. Debido a las actualizaciones constantes de los
productos, este manual y los productos reales pueden ser ligeramente diferentes en color, apariencia, etc. El producto
real prevalecera cuando exista una discrepancia entre el producto real y el manual.

©2023 Ninebot (Beijing) Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
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Funciones del manillar

************************ © [ipoccenb
************************ © KHOMKa nuTaHus

ffffffffffff © [1paBblil NepekYaTens ynpasaeHus

”””””””””””””””” © KHOrMKa 3BYyKOBOro CUrHana

e o JleBbli NepekyaTteb ynpasneHns

777777777777777777777777777777 -0 KHorKa ykasaTens nosopoTa

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, © 3BOHOK

BKHOUeHe/BbIKNOYEHN
e nuTaHna

HaxMuTe KHOMKY NUTaHWs, 4TOBbI BKAKOUNTE CaMOKaT. HaxmuTe v yaepxvisarte, utobsl
BLIK/IOUNTL ero. MpumeyanHme. [JoCTynHO TONbKO TOrAa, KOraa CamoKaT He
3a610KMPOBaH.

b ynpasnexuns

KHonka AKTVBALWMS 3KpaHa HaxMuTe KHOMKY MUTaHWs, 4TOBbI BLIBECTV IKPAH U3 CMIALLETO PeXVMa, KOrAa 3KpaH
nuTaHWs aBTOMAaTUYECKM NOracHeT
Bo3Bpart k npeAblayLleMy Korza camokaT aBToMaTUYeCK NepexoauT B pexknM MAPKOBKA, HaMiTe KHOMKy
CKOPOCTHOMY pexumy NUTaHNS, 4TOBBI BEPHYTLCS B NPEeAblAyLLMIA CKOPOCTHOW PEXUM.
MoaTtBepxaeHvie Napons Mpv NOAKNIOUEHMM K CAMOKATY Yepe3 npunoxenune Segway-Ninebot HaxmuTe
Bluetooth KHOMKY NUTaHwus, 4tobbl NOATBEPAWTL Naposs Bluetooth.
MoBepHTE MO YACOBOW CTPeSIKe, UTOBbI NOCeA0BATENbHO NEPEKUaThL PEXIMbI
BKNtOUeHVEe/BbIKNIO YeHne X o
cbaph\ ocBelleHMs: pexnMm B6anxHero CBeTa, pexunM anbHero CBeta, aBToMaTnyecknm
pexum dap v BelkNYeHre. MoBEPHMTE NPOTVB YaCOBOW CTPEJIKY, UTODEI BEPHYTHCS K
. npeaplayLiemMy pexumy OCBeLLeHWNs.
Jesblit - - -
nepekntouaren| BKIIOYEHVE/BbIKNIOUEHNE HaxmuTe NeBbiii NnepekntoyaTesb ypaseHus, YTobbl BKAKOUNTL KDENCEPCKI PEXIM,

KpercepeKoro pexmnma

11 CaMoKaT ByAeT ABUFaTLCs C NOCTOSHHOV CKOPOCTH. HaxMUTe elle pas, YTobsl
BbIK/IUNTS €0,

MepexnioyeHvie Mexay
TWD 1 2WD

Koraa camokaT NoSIHOCTbH OCTAHOBTCS, HAXMIUTE 1 YAePKIBalTe Nesbii
nepexyaTens YNpasneHis 4N nepexntodeHiis Mexay pexuMamu TWD v 2WD.

Mpasbii
nepektyaresn
b yNpasneHns

MepexntoUeHie pexMmos

Bpaluaiite No YacoBoW CTpenke / MPOTMB YaCOBOW CTPENKM AN NEPEKTHOUEHNS MEXY
CKOPOCTHBIMY peXUMamu.

AKTUBaUWA pexnma BOOST

1) HaxmuTe Npasblii nepekyaTesns ynpasners, YTobbl akTMBMPOBATL PEXKM
BOOST. * Tonkko B pexvme FTOHKA. 2) HaxmuTe eLle pas uav NepekIiymnte pexmnm
CKOPOCTY, YTOBbI BBIKKUNT €ro.

MepekntoveHyie B pexim
XOAbBA

Koraa ckyTep NONHOCTBH OCTAHOBUTCS, HAXMIUTE 1 yAepXVBaiiTe Npasbii
nepekNtoYaTess yrnpasaeHus, YtTobsl nepexkntoumnTses B pexnm XOAbbA. Ha 3Tom 3tane
CHOBa HaXMWTe 1 yaepx1BaiiTe NPaBbli nepekoyartens ynpasnexns, Yutobbl
BEPHYTLCA K NPefblayLleMy CKOPOCTHOMY PeXMY.

Jpoccens

YBennueHne ckopocTtu

MoBepHWTE Apoccesns, yTObbI YBENYNTL CKOPOCTb.




Bk/toueHM e 1 Bolk/toYeHne
KHOMKa 7eBOTO/NDABOTO YKa3aTe s HaXmuTe KHOMKy, 4TODbI BKNHOUMTL YKasaTeNb 1eBOro/NpaBoro NoBopoTa, CUrHan
ykasatens P Y HaYHET MUraTb. HaXMuUTe KHOMKY eLle pas, YTobbl BbIKIOUNTL ero.
nosopoTa
noBOpOTa -
Vicnonb3yiiTe aBapuiiHble [lBaxabl HaXMUTE KHOMKY N1eBO0 UV NPABOTo yKasaTe s NoBopoTa, YTobbl
npobneckoBble CUrHansl CNOb30BaTh aBapuiiHbie NPOBAECKOBLIE CUTHANbI.
KHomka M
38YKOBOTO BKkntoyeHvie 3ByKOBOTO HaxmuTe 1 ynepxumBaiTe KHOMKy 3ByKOBOrO CUrHana, oH Byaet n3gasats ryaok
TH HenpepbIBHO.
curHana cirHana pep
3BOHOK Icnonb3yiiTe 380HOK HamuTe KHOMKy, 4TODbI MCMO/b30BaTH 3BOHOK,

MpnbopHas naHenb

Pexunm ECOo
Pexxim MAPKOBKA o
MHAMKATOP BbINONHEHMA POWERo
Pexum XOObBA©
YKasartesib N0BOpOTa ©
MpenynpexaeH o
Cnuaometp o

it o Pexunm CMOPT
******************* O Pexxm FOHKA
O VIHAMKATOP BbINOAHeHNs BOOST
77777777777777 o Kpencepcknin pexxmm
o TWD/2WD

YPOBEHb 3aps/ia akkyMyNsaTopa o-------

ffffffffffffffffffff o [lanbHNIM cBeT
7777777777777777777 o BavKHM cBeT

fffffff o ABTOMATU4Yeckuin pexmm dap

SDTC BbIK

R

7777777777777777777777777777777 o Bluetooth

CvMBO/1 OTOBPAaXaeT TekyLLy CKOPOCTb CKyTepa v ypoBeHb 3apsaa bartapen Bo
Cruaomerp BB P YLLY! p yTepa nyp PsL p
BPeMs 3apALKH.
6KHEro E(D) 5 5 5 .
cBeTa K/ItOUeH pexumM BAVKHero ceeta.
nansbHero E B
PesiM cBeTa K/IOUEH PeXiM abHero CeeTa.
a
hap aBToOMaTny Superscooter HaxoAUTCS B aBTOMATUYECKOM pexviMe chap.
eckoMm AU CKopoCTb < 40 KM/ (24,9 Muan/u): Dapa NepexoanT B peximm BAVKHEero ceeTa;
pexunme TO CkopoCTb > 40 KM/Y (24,9 MUK/ y): dapa NepexoanT B PexnUM AafbHero ceeta;
thap (BK/IIOUNTL/OTKIIOUNTL Yepe3 NpunoxeHvie Segway-Ninebot).




Kpercepckuin pexinm

CnumBon
YKa3blBaeT Ha
TO, uTO
aKTMBMPOBaH
Kpeiicepckuia
peXuM.

1) B pexxmme ECO, CMOPT nav FTOHKA HaxmuTe nesbiii
nepeKYaTeb yNpasaeHuns, YTobsl BKIOUNTL KPENCEPCKN PEXIM
NPV CKOPOCTY = 5 KM/Y (3,1 Muan/y). Tloce BKKYEHNS CamoKaT
ByneT ABUraTbCa B KDECePCKOM pexiMe C TekyLliein CKOpOCTbo

2) BbIK/KOUMTE KPEMCePCKUI PeXMM CNeayoLLMm cnocobamu:
Cnocob 1: MNoBepHWUTe APOCCENb UM HAXMITE PblUaryi TOpMOo3a.
Cnocob 2: HaxmuTe NeBbli NepekIyaTes yrpasneHms.
Cnocob 3: MepekntoumnTe CKOPOCTHON PEXNM.

/N HE Brntouaiite Kpemncepcknii pexmm B C/I0XKHbIX YCN0BUAX, NpU
naoxon noroae nan HexenatesibHbIX 4OPOXKHbIX YCNOBUAX.
BO3MOXHa Cepbe3Has OMacHOCTL MW TpaBMa.

3amok

Korzaa 3Hauok
3aropaetcs, 310
03HauaeT, 4To
camokat
336/10KVPOBaH.

Ecnv camokaT 3a610KVpoBaH Yepes npusoxeHve Segway-Ninebot:
1) SKpaH noracHeT Yepes 5 CekyHz, B 3TOT MOMEHT HaXMUTe KHOMKY
MUTaHWNS, 4TOBbI BKAKOUNTL 3KPAH.

2) CamoKat No4acT CUrHan TPEBOM MUTAHMEM OrHew, ecv oH Byaet
nepemMeLLaTbca B TeueHne 3 CekyHA,

3) Camokart ByaeT MpoAoKaTh NOLABATh 3BYKOBOW CUTHAN, eCn
nepemelLeHyie NPOAC/XaeTcs B TeueHune 10 CekyHA, U ecv camokat
cHoBa byaeT nepemelLieH B TeyeHue 60 cekyH, 3ByKOBOW CUrHan He
npeKpaTuTCs.

4) Korga camokaTt pasb/ioknpoBaH, OH aBTOMaTUYeCkn OTKNI0YaeTcs,
ecnv B TeyeHve 10 MUWHYT He BbINONHAKITCA HNKaKne QEV\CTEV\R.
MpumMeyarve.

Cnocobbl 6/10KMPOBKH:

1. 3abnokmpyiiTe Superscooter Ha MaBHOW CTPAHNULE NPUIOXKEHNS
Segway-Ninebot.

2. BrIounTe yHKLUMIO BA0KNPOBKYM, akTusupyite CodelLock 1
YCTaHOBWTE Naposb B MpUAGKeHK Segway-Ninebot, nocie uero
SuperScooter 6yaeT aBToMaTnyecky 6/10K1POBaTLCA NPK
BbIK/IOYEHNV.

Cnocobbl pa3boKMpoBKA:

1. Pa3bnokumpyiiTe SuperScooter Ha MasHO CTPaHVILE NPUIOXeHNS
Segway-Ninebot.

2. Haxmute KHOMKY NUTaHWs 1 BBEANTE NAP0b Da36ﬂDKV\DDBKV\.
BBEAEHHDE YMCNI0 yBEINYNBAETCA NPU HaXaTtun N1esoro
nepex/yaTens ykasate el NoBOpOTa 1 yMeHbLIaeTcs Npy
HaXaTuy NPaBoro. HaxxumaiTe NeBblit NepekntoyaTeNns ynpasneHus
[U15 NOATBEPKAEHWA KXK/A0M0 BBEEHHOM0 Napons

MpumMeyane. BKiurTe (yHKLMIO BJ10KMPOBKY Yepes NpunoxeHue
Segway-Ninebot, a 3aTem ycTaHoBMTE Naposb Pa3baoKMpPOBKM,
MHaue Ball SuperScooter 6yaeT HeBO3MOXHO pa3biokMpoBaTh
naponem.

TwWD/2wWD

TwD

2WD

2ZWD

EC/I1 3HaYOK He ropwiT, 3T0 03HAYAET, YTO NPYBOJ SuperScooter 3aAenCTByeT 0OAHO Koneco.

3Hauok 2WD yKa3blBaeT Ha TO, UTO CaMOKaT HaxoA4MTCs B peXXMe NPUBOAA Ha [Ba Kosieca.




NeBblit

yKasatenb

Hanpasne noBsopoTa

J1eBbIN yka3aTelb MOBOPOTa BK/KOYEH.

Hune

VHavkaTop Mpassii

yKasarens
noBopoTa

MpaBsbii ykazaress N0BOPOTA BKHOYEH

YpoBeHb 3apsaa

aKKyMyNATopa POWER YKa3blBAET TeKyLLYHO BbIXOAHYIO MOLLHOCTb ABUTATeNs TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa.
Pexim
XO/bBA % TPaHCNOPTHOE CPeACTBO HaXOAWTCS B pexiive XOJbBA.
Pexnm
NAPKOBKA PARK TpaHCNopTHOE CPeACTBO HaxoamTes B pexxime MAPKOBKA.
Pexnm Pexmnm ECO ECO TpaHCNopTHOE CPeACTBO HaxoamTea B pexxime ECO.
EI;)SV;’\'? SPORT | TpaHCropTHO CPeacTBO HaxoMTCA B pexiive CMOPT.
Pexim
FOHKA RACE TPaHCMOPTHOE CPeACTBO HaxoAMTCA B pexkviMe FOHKA.
Bluetooth 3 CMMBON yKa3bIBAET Ha TO, UTO CaMOKAT NOAK/IOUEH K MpUoxKeHnio Segway-Ninebot.
C1MBON YKa3bIBAET Ha TO, UTO CKyTep 0BHAPYXWA OLLMOKY. KoA OWMBKM 0TobpasnTca Ha
MpeaynpexaeHve A

NPYBOPHOI NaHenn. O BO3MOXKHBIX NPUUMHAX 1 PeLUEHMSIX CM. B H4acTn 3.

YpoBeHb 3apaaa

C1MBO/ NOKa3bIBAET OCTABLUMIACA YPOBeHb 3apsaa batapen

3Heprun BOOST.

aKkyMynaTopa
3TOT cMMBO YKa3sbiBaeT| 1) Mpy Np1BoAe Ha ABa Koneca hyHKUMs SDTC aBToMaTnyeckm
Ha TO, YTO dDyHKLMA BK/OYALTCA B PEXMMAX, OT/IMUHbIX OT FOHKA,
SDTC BBIK/I. 5#7;0 SDTC MprMeyaHne. 3Ta YHKLUMS MoMoraeT NpeaoTBPaTUTL MPOBYKCOBKY
(Segway Dynamic KOJIEC V1 NOAAEPXKVBATL YCTONYMBOCTL MPY YCKOPEHWN.
Traction Control) 2) MpY UCNONBL30BaHMM NPUBOAA Ha OAHO KoNeco pyHKUmMs SDTC
OTKNHOYeHa. AaBTOMAaTNYECKM OTKIKYaeTCs 8 pexrme FOHKA.
1) HaxmuTe Npasbivi NepekyaTess yrpasneHums, Ytobsl
AKTVBMPOBAaTh pexnm BOOST. (Tosbko B pexkrme FOHKA)
2) B pexxnume BOOST MOXHO YCKOPWTbL PA3roH TPAHCMOPTHOIO
CumBon Cpe/ACTBa, NOBOPaYVBas Apocceb.
BOOST otobpaxaer 3) B pexxume BOOST vHAMKATOP BbINONHEHVs BOOST byaet
MHAVKaTOP cocTosiHne YMEHbLLATLCA [0 TeX Mop, NOKa He NoracHeT, Noc/ae Yero PexinM
BbINOAHEH s BOOST HakonneHus BOOST ByaeT OTKOUEH.

Koraa BktoyeH pexnm BOOST, ckyTep byaeT yckopsaTees bbicTpee. HE
NpUMeHsTe 3Ty dyHKLMIO B CIOXHBIX YCNOBWSIX, NPV HEHACTHO
norozie WM Npu rnaoxoM COCTOSHUM A0POTU. BO3MOXHa cepbe3Has
0MacHOCTb UM TPaBMa.

S-ABS
(aHTVBNOKMPOBOYHaS
TOPMO3Hasa crcTema
Segway c ycuautenem)

MUraHme 3Toro CUMBOIA 03HAUAET, YTO CUCTeMa S-ABS BKIIIOUMNACh. (BKMOUYNTL/OTKAKOUUTE
yepes npunoxexne Segway-Ninebot)




ObLwme cBeaeHns 0 CKOPOCTHLIX peXxmnmax

& 4 . 1) Koraa camoKaT NOHOCTBI0 OCTaHOBMTCS, MOBEPHUTE MPaBbIl NepekIyaTeNb ynpasneHus.
MUAK/Y .
(XOMIbBA) 6 kM/9) 2) HaxmuTe Npaseili NepekIioyates ynpasaeHus. NMpumeyaHyie. B 3ToM pexiiMe Clerka NoBepHUTe Apocces,
YTO6bI MATY NELIKOM CO CKyTePOM C Ma/I0i CKOPOCTbIO,
1) MpUNapKyTecs 1AM OCTaHOBKTECH BOMee YeM Ha 5 CekyH/ NOCIe Noe3aKku
2) NprnapkyiTecs Uv ocTaHoBUTeCs Bosee em Ha 20 CekyH, KOrAa Bbl He efeTe,
3) MNocne nepeknta4eHna 13 pexvima NMAPKOBKA B Apyroi pexumM TpaHCNopTHOe CPeACTBO aBTOMAaTUYeckn
PARK 0 MUAN/Y BEPHETCS B pexvM MAPKOBKA Noc/ie 0CTaHOBKMN Ha 20 CekyHA,
(0 km/u) * Ha 3TOM 3Tane HaXMUTe KHOMKY NUTaHUA, YTOBLI BEPHYTLCA B MPEeAbIAYLLINA PEXMM. (3a UCKNKYeHeM
Cnyyas NPAMOro BXoAa B pexum MAPKOBKA Npu BKAKOUeHI)
24.9 munn/y [oBepHWTe NPaBbIi NepekoYaTeNt yrnpasneHms
Eco (40 km/u) (CKOPOCTL peXKMMa MOXHO HACTPOUTL Uepes Npunoxexne Segway-Ninebot)
-PORT 50 Munm/u MoBepHTE NPaBbIi NepeknyaTent ynpasneHna.
SPOI (80 kM/u) (CKopOCTb pexyMa MOXHO HaCTPOMUTh Yepes NpunoxeHe Segway-Ninebot)
50 Myan/4 INoBepHYITe NpaBbIi NepeknYaTeNt ynpasaeHs.
RACE (80 km/u) (CKopOCTb peXkMMa MOXHO HaCTPOUTL Yepes NpuoxeHne Segway-Ninebot)

PerynnpoBKa amopTrsartopa

PyyKa perynmpoBKu

S (MeANeHHbIN OTCKOK): YBeMYbTe COnpoTrBReHe 0Tbos, Bpallias pyyKky PeryMpoBKL No 4acoBOM CTPesKe.

F (BbICTPbIN OTCKOK): YMeHbLUKTE CONpOoTMBAEHVe 0TO0S, MOBEPHYB PYYKY PErysIMpoBKY NPOTVIB YACOBOW CTPEIKM.
MprMeyanve. Mepes OTIPABKOI C 3aBOAa aMOPT3aTOP YCTaHABIMBAETCS B MOJIOXKEHVIE MO YMOAUYAHWIO.
CnenyiTenHCTPYKUMAM Bbile, YTOObI OTPEryIMpoBaTh ero B COOTBETCTBMM C BALLMMM NPUBBIYKAMUN BOXAEHWS.




A TexHNUYecKne xapakTepucTnkn

HanmeHoBaHne Segway SuperScooter ST2 Pro
Mogens 060205PE
Mpoaykt [OnviHa x LUnpuHa x BeicoTa Mpubn. 53.7 x 26.8 x 53.1 aroiman (1365 x 680 x 1350 Mm)
Efwﬂpome::%r‘fgf Anariax MpU6A. 53.7 X 26.8 x 27.4 sroiima (1365 x 680 x 696 MM)
Bec HeTTO Mprbn. 100 HT (45.2 Kr)
Makc. nosesHas Harpyska 330 dpHT (150 Kr)
Monb30BaTens| PEKOMeHAyeMbI BO3pacT 16+ net
Tpebyemblit pocT 3.9-6.6 ft (120-200cm)
KonecHas 6asa 41.4 pronma (1045 mm)
JIOPOXHbI NPOCBET 5.9 groima (150 Mm)
Cncrema NpviBoAa 2WD (NpurBOA Ha ABa Koneca)
Makc. ckopocTsb Mpwrbn. 49.7 myuan/uy (80 km/u)
3anacxoaa npY ckopocTv 25 kM/u (15,5 Maan/u) | TprbA. 46.6 MUK (75 KM)
MalunHa CTaHAapTHas AanbHOCTb xoaa 2! Mprbn. 31.7 Myan (50 kM)
Makc. yknoH Mpnbn. 30%
MPOX0AVIMasi MECTHOCTb Acchanst / POBHOE MOKPLITVE; NPENnATCTBUSA < 3cm (1,2 aroriMa); 3a3opsbl
<3 M (1,2 arorima)
Pabouas TemMnepatypa 14°F=104 °F (-10C-40TC)
TeMmneparypa xpaHeHus -4 °F=122 °F(-20C-50TC)
Knacc IP-3awuThl IPX5
MPOAOIKNTENBHOCTE 3aPAAKM Mpunbn. 54
Mogens NDBF7220A
HOMUHanbHoe HanpsxeHue 72V
MakKC. HanpsxeHne 3apsaakn 84V
HOMUHanbHas 3Heprus 1382.4 Wh
ARKYMYNATOD HOMWHaNbHAsA eMKOCTb 19.2 Ah
e
Coctona mpanen ayTopon ST 0EBCTERS ROTIrD e, eperpysn 10 T
Tvin gsuratens MOTOP-KO/IeCO C BO3/YLWHbLIM OXNaXAeHeM
[surartens HOMWHanNbHas MOLHOCTb 1500 BT*2
MaKC. MOLLHOCTb 3500 BT*2




Mogens NBW84D004D0D

BxoaHoe HanpsikeHne 100-240V~50-60Hz
3apsaaHoe Makc. BbIXOAHO® HanpsxeHne 84V =—
YCTPOACTBO HOMVHA/bHAS BbIXOAHAS MOLLHOCTS | 83V === 4A

BbIXOAHaA MOLHOCTb 332W

Tun 10.5-At0MMOBbIE Camo3aknenBatoLLmecs beckamepHsle WhHbI
LLnHa [aBneHye B LWMHAxX 29-35 (OHT/KB. At0NM

Marepuan Pe3nHa

CKOPOCTHbIE PeXUMbI Mode MARCHE, mode Park, mode ECO, mode Sport et mode Race
fipouee Cicrema nosecku MepeaHss 1 3aAHAA NPY>KMHHAaA NoABeCKa

Perynupyemblii nepeaHnin 1 3aaHVNN aMopTU3aTOPbI
TopMO3Has cuctema

[1]: 3anac xoaa npu ckopocTn 25 kKM/4 (15,5 Muan/u) [2]: NpoTecTpoBaHO BO BpeMst e3/ibl C MOMHOCTLIO 3apsKeHHo baTapeeit,
Harpyskoi 755 kr (165+11 doyHTOB), Npu Temnepatype 255 °C (7741 °F), Npu ABVXeHW N0 TBepAOMY MOKPLITUIO CO CpeaHei

CKOPOCTHIO 25 KM/ 4 (15,5 MUAN/Y).

[2]: CranpapTHas AaNbHOCTL XOAA: XO10BbIE UCMbITAHNUS NPOBOAVANCE C NONHOCTHI0 3aPSKEHHbLIM aKKyMYISTOPOM, Harpy3koi 75 Kr (165
(yHTOB), Npun Temnepatype 25 °C (77 °F), Npu ABMXKEHWM CO CPeAHEN CKOPOCTb0 40 KM/U (24,9 MUK/ Y) Ha TBEPAOM MOKPLITUN.
*Ha AanbHOCTb X0Aa BAVSIOT Takie (DaKTopbl, Kak BEC N0Nb30BATENSs, KOSMUYECTBO TPOraHWi 1 OCTAHOBOK, TEMMNEPaTypa OKpyKatoLLel
Cpeabl nT. A.




K] PacnpocTpaHeHHble HenonagKmn

Hble MPUYNHbLI

n cnocobbl nx yCTpaHeHunsa

0 Owwbka HewncnpasHoCTb Apoccens
1 Owwbka C6oi1 cBsi3M C NpOOPHO NaHeNso
2 OLmbka CEOI1 CBA3M C aKKyMYNATOPOM 0OBpatnTecs B CEPBNCHYIO CyXDy 1N K
ohruMansHoMy annepy.
3alymTa OT NepeHanpsKeHus
6 Ownbka KOHTPOA/IEPa ABUraTens
3aLLu1Ta 0T NOHVXKEHHOMO
7 OwmbKa HaMNpAXKEHNA MonpobyriTe 3apaanTL CaMOKaT.
aKKyMynsTopa/KoHTponnepa
ABuratens
9 MpesynpexaeHvie |Belcokas TeMnepaTypa akkyMynatopa | Monpobyiite NoaoKaaTh, MOKa CAMOKAT OCThIHET.
M0b3yNTECh CKYTEPOM B Npesesax AranasoHa
10 MpeaynpexaneHve |Hy3kas Temnepatypa akkyMyaatopa | pabounx Temnepatyp, ykasaHHoro B pyKoBoACTae
0 3KCAyaTaumnm.
BIOKVpOBKa NepeaHero BesyLlero Mepe3sanycTute camokaT 1 NonpobyiiTe eLle pas.
12 MpeaynpexaeHne Koneca
13 OwmbKa OwWnbKa AaTuMKa ToKa nepeaHero 0bpaTnTeCh B CEPBUCHY CIYXBY MW K
BeayLLero Koneca ohuLmansHoMy annepy
14 OwnbKa lNeperpy3ska no Toky nepeaHero MepesanycTuTe caMmokaT 1 nonpobyiiTe elle pas.
BejyLLero Koneca
15 OwnbKa O6pbIB (hasbl ABUraTens nepefHero | ObpatTnTecs B CEPBUCHYHD CNYXOY MK K
BesyLLero Koseca ohrLMaNBHOMY ANnepy.
BNOKVIpOBKa 3a4Hero BefyLiero MepesanycTuTe camokaT 1 NonpobyiiTe elle pas.
17 MpeaynpexaeHne xoneca
18 Owmba Ownbka AaTuvrKa ToKa 3a4Hero ObpaTnTecs B CEPBUCHYH CYXOY AN K
BejyLLero Koneca ohrLMANEHOMY Annepy.
19 OWmBKa Meperpyska no Toky 3afHero MNepesanycTuTe caMokaT 1 nonpobyiTe elie pas.
BesyLLero Koneca
20 OwnbKa ObpbIB (hasbl ABUraTeNs 3aiHero
BejyLLero Koneca
Owwnbka Aatunka Xonna saaHero 06paTnTech B CEPBUCHYIO CNYXKOY MM K
21 Mpeaynpexaene | neratens ohuLMansLHoMy avnepy
2 NpenynpexaeHve OWwnbKa AaTumnKa Xonna nepeaHero
Auratens
o6 Owwnbka cbpoca CTopoxeBoro
24 HMbka yCTpOCTBa MepesanycTuTe caMmokaT 1 nonpobyiiTe elle pas.




APpUYnNHbLI

o8 Mpeaynpexaetue | OWVGKa AaT4VKa TeMnepaTypsl
3a/lHero MoTop-Koneca
29 MpesynpexaeHie Owwubka Aatuvka TemnepaTtypsl
nepeaHero MoTop-Koseca
3 NpenynoexaeHe Ownbka gatumka Temnepatypsl MOS
PeAYNPeXA KOHTPOJUIEDA 38/1HET0 MOTOP-KONIECA | OBpaTiTech B CEPBHCHYIO CAYXOY UM
B Moe oxaeHme Owwbka AaTuvka TeMnepaTypsl MOS | 0rumansHoMy annepy
PEAYNPEXACHNE | o\ irhonnepa nepearero
MOTOp-KONeca
40 Mpeaynpexaetine | OLWVOKa cepuinHoro Homepa
r71aBHOTO KOHTPOANIePa
42 MpenynpexaeHue | OWwnbka TMna akkymynsTopa
43 MpeaynpexaeHue | 3awmTa oT neperpysku no ToKy Npu
3apaake B
MepesanycTuTe camokaT 1 NonpobyiTe eLlie pas.
44 MpeaynpexaeHvie | 3aLmMTa OT Neperpy3ki no Toky npy
paspsae
45 MpenynpexaeHyvie | 3alWTa oT neperpesa Npu 3apaake
46 Mpeaynpexaerve | 3aLUTa OT HI3KMX TeMnepaTyp npu
3apsske
47 Owwbka KopoTkoe 3aMblkaHvie MOS npu 06paTUTeCh B CEPBUCHYIO CYXOY MM K
paspsake ohrumansHoMy annepy.
48 Owwnbka KopoTkoe 3amblkaHve MOS npu 06paTnTech B CEPBUCHYHO CITYXOY 1K K
3apaake ohrumansHoMy Annepy.
BbICOkas TemnepaTtypa 3apaakm MOS
49 Moenynoesxaenme | MEKBY MOMOKUTEbHBIM MO/IIOCOM
PEAYNPEXA nopTa 3apsaK/ v NONOXUTENbHBIM 6y
NokocoM BaTapen. MonpobyiTe NOAOKAATE, NOKa CAMOKAT OCTbIHET.
BbICOkas TemnepaTtypa 3apaakm MOS
50 Mpenynpexaerme | MEKAY OTPULATENbHbIM NONIOCOM
nopTa 3apsaKk/ v oTpyLaTeNbHbIM
noatcom batapeu.
51 Mpeaynpexaenie OLWMBKa N1eBOr0 3/1eKTPOHHOIO
TOopMOo3a .
Mepe3anycTuTe camokaT 1 NonpobynTe eLlle pas.
52 MNpeaynpexaeHie OwmbKa NPaBoro 3NeKTPOHHOTO
TOpMO3a
53 Npenynpexaerie OwwbKa dyHKUNM BNOKMPOBKHM ObpatnTecs B CEPBUCHYHO CITYXOY MK K

ohrumansHomy amnepy

Owwnbka: B cyuae nossaeHnsa koaa «Ownbka», 03HauatoLLero HermonafKkv HeKOTOPbIX Y3/108 TPAHCNOPTHOTO CPeaCcTBa

obpatuTecs B OTAEN NOCNENPOAAKHOT0 0BCNYKMBAHVS U NPOBEPLTE, HYKAAETCH M Balle TPaHCMOPTHOE CPeACTBO B PEMOHTE.
MpeaynpexaeHne: B cnydae nossneHna Koaa «fMpeaynpexaeHne» Ha TpaHCNOPTHOM CPeACTBe BCe eLLe MOXHO e34uTb, HO

peKoMeH/yeTcst CBoeBpeMeHHO peLLnTs Npobiemy B COOTBETCTBMN C ONpefeNeHHbIM pelleHreM.




E1 Ceptudhmnkarbl

370 n3fenve cepTUdULIMPOBAHO Ha cooTeeTcTBME ANSI/CAN/UL-2272.
AKKYMYy/IATOP COOTBETCTBYET CTaHAapTy UN/DOT 38.3.
AKKyMynsTop cootBeTcTByeT TpeboBaHuaM ANSI/CAN/UL-2271.

3assneHvie GefepansHoi komuccu no cas3u (FCC) o cooTseTcTann ans CLUA

3T0 YCTPOVICTBO COOTBETCTBYET YacTh 15 npasumn FCC. SKCnyaTaumns BO3MOXHA Npy CODMOAEHMN CNeAyroLLVX ABYX YCN0BwiA: (1) 3T0
YCTPOWCTBO He A0/KHO CO3AaBaTh BpeaHble MoMexu, v (2) 3T0 YCTPOMCTBO A0/MKHO OCTaBaTbCH PaboTOCNOCOBHbLIM MPU Hannyum
NtoBBIX MOMEX, BK/OYas MOMeXV, KOTOpble MOTyT MPYBECTY K HenpaBKAbHON paboTe.

MPUMEYAHME

370 060pyAOBaHYe GbII0 NPOTECTUPOBAHO 1 NPK3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrpaH1UeHNsM AN LMGPOBbIX YCTPOWCTB KNacca B B
COOTBETCTBWM C 4acTbo 15 Npasun FCC. 3TV OrpaHnyeHmns pa3pabotaHsl 415 obecneyeHis PasyMHON 3aLLnTsl OT BPeAHbIX MoMex
NPV YCTAHOBKE B XXW/bIX NOMELLEHUAX. ITO 060PYA0BAHNE reHepypYeT, UCNIONbL3YET 1 MOXKET K3/1y4uaTb PaAYOUYACTOTHYIO SHEPIO U,
€C/I1 OHO YCTaHOB/EHO M UCTOAb3YETCs He B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLVISIMIA, MOXET CO34aBaTb BPEAHbIE MOMEX! AN PAAMOCBA3N.
OAHaKO HET rapaHT1u, UTo NOMEX He BO3HVKHYT NPW KOHKPETHOW YCTaHOBKe. EC/v 3T0 060pyA0BaHUe Ae/CTBITENbHO Co34aeT
HeaoMnyCTUMbIe NOMexV A5 MPUeMa Paavo Unv TeNeBUAEHNS, UTO MOXKHO ONPeaenTb MyTeM BKIIOUYEHNA 1 BbIKIIOYEHNS
060pyA0BaHs, N0NL30BATENIO PEKOMEH/YETCS NOMbITATLCS YCTPAHUTL NOMEXV OAHUM WU HECKONLKVMM U3 CIeyIOLLVX COCOBOoB:

- V13MEHUTb OPUEHTALMIO WAV MECTONOAOXKEHNE NPUEMHOM aHTEHHbI.

- YBEIMUWTbL PACCTORHYIE MeXx .y 000PYA0BAHVEM U MPUEMHIKOM.

- MoaKNYNTL 000PYA0BAHME K PO3ETKE B Lienu, OTIMUHO OT TOW, K KOTOPOW MOAKMOUEH NPUEMHIK.
- 06PaTUTLCS 33 MOMOLLBIO K AWNEPY VAV OMBITHOMY CeLManucTy nNo paavo/TeneBnaeHmI.

3asB/eHm1e 0 COOTBETCTBUM TPeBoBaHUAM MUHICTEPCTBA NPOMBILINEHHOCTY KaHaa! (IC) Ana KaHaael

3T0 YCTPOCTBO COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM RSS MUHUCTEPCTBA NPOMbILWNEHHOCTY KaHadbl, He TpebyLLMM NNLEH3MPOBAHNS.
SKCNyaTauys BO3MOXHa NpU COB0AEHUN CNeLyOLLVIX ABYX YCI0BUI: (1) 3TO YCTPOWCTBO He JO/KHO CO34aBaTb NOMEXW, ¥ (2) 310
YCTPOWCTBO 0/IKHO 0OCTaBaThCst PaboTOCNOCOBHLIM NPU HANMUNM NHODBIX MOMEX, BKIKUAs NOMEXI, KOTOPbLIe MOryT NPUBECTY K
HenpaBWNbHONM paboTe yCTPOWCTBa.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est canforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autarisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)!'utilisateur de
|'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Hu Segway Inc., H1 Ninebot He HecyT OTBETCTBEHHOCTY 3@ /t0bbIe M3MeHeHVs AV MOACIUKALWK, He 0A0bpeHHbIe IBHLIM 06pa3om



Segway Inc. unu Ninebot. Takvie MOAUUKALM MOTYT MLUUTb NONL30BATENS NPABA Ha IKCMyaTaLmio 06opyA0BaHS.

Model: 060205PE
FCCID: ****

|C:

[ ToBapHbIN 3HAK

Segway, Segway ST, Powered by Segway 1 Rider Design sBnstoTCs ToBapHbIMK 3Hakamu Segway Inc. Apple, Apple Find My, Apple
Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS 1 watchOS SBASHOTCS 3aperncTpUpoBaHHLIMY TOBAPHLIMI 3Hakamu Apple Inc.
Android a8nsetca ToBapHbIM 3HakoM Google LLC. 10S ABnseTcs TOBapHbIM 3HAKOM WM 3aperviCTPYPOBaHHbIM TOBAPHBIM 3HAKOM
Cisco B CLLIA 1 apyrvix cTpaHax. CNoBecHbI TOBapHbIN 3HaK 1 n0roTunbl Bluetooth® sBasoTCs 3apervicTppoBaHHbIMU TOBAPHBLIMM
3HaKkaMu, NpUHaanexaLmMm komnanum Bluetooth SIG, Inc., ntoboe 1ncnonb30BaHue Takvix 3Hakos Segway-Ninebot acyliectensercs
N0 NnUeH3nK. [ipyrie TOBapHbIe 3HAKV ¥ TOProBble HaVMeHOBAHMS NPUHAANeXAT UX COOTBETCTBYIOLLMM BAaAeNbLaM.

10 COCTOSIHMIO Ha MOMEHT MEeYaT! Mbl NOCTAPA/NCL BKAKOUYNTL ONVCAHNSA 1 MHCTPYKLAW AN BCeX yHKLMM. OAHAKO 13-3a
NOCTOSAHHOIO YNYULLEHNS XaPaKTePUCTVIK MPOAYKTA, N3MEHEHWI AU3AIHA U T. fi. OHU MOTYT HE3HAUMTENbHO OTANYATLCS OT
VIMEIOLLXCS B TTPMOBPETEHHBIX BAMM NPOAYKTaX. MOXanyncta, 3arpysnTe npunoxerie Ans cuctemsl Android i i0S 1 npoyTiTe
NOCNEeAHIOI0 3NEKTPOHHYIO BEPCUID PYKOBOACTBA. B A0MONHEHME k Segway SuperScooter ST CyLLeCTBYET HECKObKO Cepuit 1
MOZeIer MpoAyKTOoB Segway-Ninebot ¢ pasanuHbIMY DYHKLMSMU, 1 HEKOTOPbIE 13 YHKLMI, YITOMAHYTBIX 34€Ch, MOTYT ObiTh
HENPUMEHNMBI K ApyrM BaLLVM NPOAYKTaM Segway-Ninebot. 113-3a NocTosHHbIX 0GHOBAEHWIT NPOAYKTOB 3T0 PYKOBOACTBO U
thaKTVYECK/E NPOAYKTHI MOTYT HEMHOTO OTANYATLCA MO LBETY, BHELHEMY BUAY U T. 4. DaKTUUeCKui NpoayKT uveet
NPENMYLLECTBEHHYHO CHY, KOTAA ECTb PACXOXAEHYE MEXAY (DAKTUUECKV M NPOAYKTOM U PYKOBOACTBOM.

© Ninebot (Beijing) Technology Co., Ltd., 2023 Bce npaBa 3aLlyiLLeHbl.
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1. ke ahEH .
2.7E ECO. Sport. Race BT, W1T/EE%E 5 W TATMIEIE;

PARK Okm/h 3. M Park B0 EIE Park &30, FRigT@id 20 ¥, Bahi Park &1,
* BRI Park B35, f2IRBIRAE, RANREIEZEIER . (FINEEAN

Park A9BSR )
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SPORT 80km/h hedeahE . (AAAUREF App BENX)
RACE 80km/h hEdeahEH . (AAHREF App BENX)
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FRER BEREBRIBIRE ST2 Pro
FRES 060205PE
HEARER FRRY #1365 x 680 x 1350 mm
FERY #1365 x 680 x 696 mm
e E 49452 kg
RAHE 150 kg
ST Esk SRR 16—60E%
ERSs 120—200 cm
fihi) 1045 mm
Ehvas 150 mm
Eiesiyagay BIEXEK
BARE #3 80 km/h
SIREEAR) £ 75 km
B TOREERR £9 50 km
SANCHE % 30%
BRI ;Jég J/i %fﬁ%ﬁg%éﬁﬂgﬁ fEAKE. ~aT 2cm HEam.
TERBRE -10C—40C
EERERE -20C—50T
B IPX5
FREBATIE) #45h
Bs NDBF7220A
ERE 72V =
o7t E 84V ==
E3itheA MEpeE 1382.4 Wh
MEBRE 19.2 Ah
FENERE 0C—40TC
ErE BMS HFERP SRR IR BREP . SRR
EBH128EY RS EEREN
BB AMEER 1500W*2
BRI 3500W*2




‘= NBW84D004D0D
BMANBE 100—240V~50—60Hz
ForaEs BAGHEE 84V =
et 83V= 4A
AERHINER 332W
xm 10.6 BT EERARR
i) BaE 29—35 psi
HE 198
N BB (Park ). EEIEt (ECO). iEaniist (Sport). H#fest
(Race). 7 A& (Walk)
N EEESE (BH)
A RS SRR
U, B0 B3] + BTRE
5 B + BFRE

(1] &L
[2] Tt

EHEER T, ENIRRE25+£5T, HE75+0kgRMET, EFHBREI25km/hEFHERE SR .
ii: ERBERT, ERWE25+5T, HE7S5+5kgHRMT, EHERELAOKM/NEHEREIEL .

* HINEFMAIEREE: EE. #E. RELR, BifFDRE, KREES.
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Segway, Segway ST, Powered by Segway REl, /NEABIRREREADAIEIR ; Apple. Apple Find My. Apple
Watch. Find My. iPhone. iPad. iPadOS. Mac. macO LAk watchOS 98 Apple Inc, B9iEMER. Android 2 Google
LLC HIR45 ;10S £ Cisco fEEEFIEMEZRAREIRESEMER, Segway-Ninebot MItERIMERERIFT . &
Bluetooth@ FIESFERA Bluetooth SIG, inc. B9 HR, Segway-Ninebot Xt ZERRAVHIERNEIXREIFT . Ebrsini
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EN Scan the QR code to download the Segway-Ninebot app
FR Scannez le QR code pour télécharger I'application Segway-Ninebot

o RETER TENSHIT APP

Please download Segway-Ninebot App and activate your SuperScooter before